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НЕ МАЛИ УСПІХУ 



ПЕРЕСЛІДУВАННЯ ВІРУЮЧИХ 

В СССР посилюються 



ЖІНКИ - ПОЛІТВ’ЯЗНІ СССР 

ПОЗДОРОВИЛИ ПРЕЗИДЕНТА 



вшанують 



д-ра В. Душника 



Ліма, Перу. Звернення 
Папи Івана Павла II до 
марксистських партизан, 
які часто називають себе 
,, маоїстами", шоб вони 
склали зброю і шукали мир- 
ного діялогу з урядом та 
спільно наладнали держав- 
ну систему і поправили со- 
ціяльну опіку пал великим 
відсотком населення, нема- 
лії успіху, можна сказати 
були неуспішними. 

На другий день після звер 
ненця Святішого Отая марк- 
систи. якраз тоді коли літак 
Папи був в дорозі до Ліми, 
зірвали при допомозі вибу- 
хового матеріалу електрич- 
ний трансформатор на пе- 
редмісті Ліми і всі світла, 
включно із світлами на лс- 
товиші. погасли за кілька 
хвилин. Понад три мільйо- 
ни мешканців цього міста 
не мали світла, але не попа- 
ли в паніку з цього приводу. 
Літак Папи при допомозі 
штучних світел, приземлив- 
ся без жадних труднощів. 

На лстовиші голову Ка- 
толицької Церкви і супро- 
воджаючнх його осіб чека- 
ла інша несподіванка. Шоб 
заманіфсстуватн свою при- 
сутність в країні маоїсти, 
які також отримують 
зброю від комуністичної 
Куби, засвітили на одному з 
пагорбів. Що домінує над 
містом велику червону зір- 
ку із серпом і молотом по- 
середині, яку було видно у 



цілому місті і, очев/лно, на 
летовиші 

Коли Папа іхав до цер- 
ковної місії на відпочинок, 
по дорозі чути було ще інші 
вибухи біля військових ка- 
сарснь та в різних кінцях 
міста. Поліційні і військові 
частини супроводжали ав- 
томобіль— Папи і в«апоап_ 
лн після того зміцнену стій- 
ку біля забудувань де він 
відпочивав. Уряд Перу за- 
рядив гостру поготівлю вій- 
ськового г арнізону і поліції, 
яке герметично замкнуло 
усі шляхи, які ведуть до 
міста, але загально здога- 
дуються, що останні бомбо 
ві замахи виконали місцеві 
маоїсти на зарядження їх- 
нього проводу, пюб таким 
способом виявити своє не- 
задоволення гострим кар- 
танням Папи їхньої бороть- 
би і масового винищування 
цивільного населення, що 
противиться не тільки вчен- 
ням Церкви, але також за- 
конам держави. 

Не зважаючи на темноту. 
Папа вийшов на балькон у 
католицькій місії, молився 
разом із зібраними вірни- 
ми. благословив їх і їхню 
працю і закликав змагатися 
за упорядковану і справед- 
ливу систему в їхній держа- 
ві. кажучи, що насильство 
веде тільки до знищення і 
поглиблення страждань на- 
роду. 



Ню Йорк. — Почесний ко 
мітст, який очолив Владика 
Василь Лостсн. і Діловий 
ювілейний комітет в складі: 
Р. Голіят, П.Ґой. Ю. Сол- 
тис, В. Вереш, Є. І вл піків. 
Ю. Гончаренко. Я. Моцюк. 
В. Пізнюк і Т. Водяник 
повідомляють, що вшануа- 
вання д-ра Володимира Ду- 
шника з нагоди його 50- 
річноьжурналістнчної і гро- 
мадсько-політичної праці в 
З’єднаних Стсйтах Амери- 
ки. відбудеться тут в суботу 
30-го березня 1985 року, о 
гол. 4-ій по полудні в Укра- 
їнському Інституті Амери- 
ки, при 2 Іст 79-та вулиця. 

До численної участи в 
цьому ювілею запрошуєть- 
ся ширші кола українського 
громадянства, приятелів і 
знайомих заслуженого жур- 
наліста й громадсько-полі- 
тичного діяча. 

Після головної програми 

спільна перекуска й вимі- 



Панс Президенте! 

Ми. жінкн-політв'язні 
Совстського Союзу, поз- 
доровляємо Вас з обран- 
ням на пост Президента 
ЗСА. Ми з надією диви- 
мося на Вашу країну, що 
йде по шляху СВОБОДИ і 
поважання ПРАВ ЛЮДИ 
НИ. Бажаємо Вам успіху 
на ньому шляху. 



Ню йорк. — Невдовзі 
після того, як стало відомо, 
що Роналд Реген перевнб- 
раний президентом ЗСА на 
другу каденцію, на Захід 
потрапила вузька стрічка 
папіросного паперу, списа- 
на мікроскопічними буква- 
ми. Це було привітання Пре 
зидентові від десятьох жі- 
нок-політв’язнів концентра- 
ційного табору, що знахо- 
диться в Мордовії, в селі 
Барашево. 



Ню Йорк. Як повідом- 
ляє кореспондент газети 
Ню Иорк Ситі Трібюн" 
Робсрт Селі, тут відбулася 
конференція, присвячена 
становищу віруючих у Со- 
вітському Союзі. На кон- 
ференції. яка була органі- 
зована Антндсфармаційною 
ліірю Бнай Брит і Центром 
вивчення релігії і правлюли- 
ии в закритих суспільствах, 
виступили пастор Георгій 
Вінс і о Міхаїл Аксьонов. 

За слонами пастора Він- 
са. якого в 1979 ропі Со- 
вєтськнй Союз обміняв у 
числі п’ятьох політв'язнів 
на двох заарештованих в 
ЗСА совстських шпигунів, 
голова Всесоюзної ради 
і наигсльських християн- 
бшітисгів Л.ісксгіі Бичков і 
завідуючий міжнародним 
відділом цієї організації 
\на голій Стояк с співробі і - 
ннками КГБ. Іншими сло- 
нами, сказав Вінс. всі офі- 
ційні контакти іахілніх хри 
стиян з Всесоюзною радою 
є, по су п справи, контакта- 
ми з державною безпекою 

i КГБ). яка ліс на двох фрон 
гах: переслідує віруючих в 
( от гському Союзі і роз- 
повсюджу І дезінформацію 
на Заході. 

Як благодатний об’єкт 
совітської дезінформації 
пастор Вінс навів приклад 
американського проповід- 
ника Бидлі Грегсма. який 
двічі відвідав СССР і виніс 

ii своїх поїздок приємні 
враження про становище 
релігії н Сові тському Сою- 
зі За словами баптистсько- 
го пастора, візити Грегсма 
в СССР. приносять лише 
шкоду сопе тським христия- 



нам і допомагають совстсь- 
кому урядові обманювати 
світову громадськість. 

Вінс відзначив, шо такі 
поїздки допомагають КГБ 
переслідувати віруючих, 
яким кажуть;, .Бачите. Бил- 
лі Ґрегсм не хоче заступати 
ся за в'язнів. Він не на вашо- 
му боці". 

За словами пастора, він 
дістає і СССР касети і лис- 
ім. автори яких засмучені 
тим, що Ґрсгем опинився 
на стороні гнобителів, а не 
гноблених. Вінс розповів, 
шо був присутнім на прес- 
конференції, яку влашту вав 
ґрегсм у січні 1983 року. 
Американський проповід- 
ник повідомив на ній. що в 
результаті його поїздки в 
СССР в 1982 році його ор- 
ганізація дістала багато 
листів і пожертв. Вінс ска- 
зав. що ця заява потрясла 
його до сліз, бо кров і 
сльози совстських мучени- 
ків не можна вимірювати 
грішми. 

На конференції в Ман- 
гс ітені виступив також нас- 
тоятель церкви ХристаСиа- 
ентсля о. М. Аксьонов, який 
охарактеризував 1960-ті ро- 
ки як період „боротьби зі 
шпіонажем", коли совєтсь- 
ка влада вважала, що най- 
більшу загрозу являють 
собою іноземні розвідки. 
1970-ті роки — як період 
боротьби з дисидентами, а 
нинішнє десятиліття — як 
період наступу на віруючих. 

Серед виступаючих на 
конференції був також ко- 
лишній посол ЗСАу Варша- 
ві і президент Центру вив- 
чення релігії і прав людини 
Ричарл Дсіівіс. 



Абрутене, Баран, Беляус- 
кене, Дороніня, Ля дере- 
ва, Мятусеяич, Осїлоня 
Пярек, Рятушинськя, Ру- 
денко. 



Повний текст цього поз- 
доровлення: 



Д-р Я Душник 



Рекомендують Р. Реґена 

на премію Нобвпя 



на ду мок з д-ром В. Душ- 
ником. ч 

Зголошення з добровіль- 
ним датком в сумі 25 
доларів слід слати на 
адресу: Осетре НопсЬагсп- 
ко, 300 \Уіп$топ Цг., СІіГ- 
Гкісіе Рагк, N. і. 07010. 



Осло. Норвегія. — Нор- коли закінчувався термін 
везька газета „Вердене висунень на премії 1985 ро- 
танг*" повідомила, що пре- ку. 
зидент ЗСА Роналд Реген 
висунутий на Нобелівську 
премію миру за 1985 рік. 

Лист, в якому містилася 
рекомендація дати амери- 
канському президентові пре 
мію Нобеля, прийшов до 
Осло лише за чотири годи- 
ни до півночі 3 1-го січня. 



У повідомленні норвезь- 
кої газети сказано, шо реко- 
мендаційний лист мало не 
спізнився, бо спочатку він 
був післаннй до Стокголь- 
му. Помилку виявлено вчас- 
но і лист встиг дійти до 
закінчення терміну. 



Щедрі громадяни складають 



пожертви 



У НС. Відділ Еймбридж, 
Па.: Олег Ґєлсмсй. Клиф- 
тон. Н Дж.; Лярнса До- 
линська. Вестфілд. Н. Дж. 

С. Слюсар заслуговує на 
вирішення, то як старша 
немічна жінка розділила 
свої скромні ощадності на 
різні корисні цілі, а в тому і 
на ЗУАДК. з допискою: 
„Тому, що ЗУАДК багато 
поміг і дальше помагає на- 
шій спільноті, дарую на 
його цілі 1.000 яол." 

На окрему увагу заслуго- 
вує теж подружжя Марта і 
Михайло Віхорики, шо ло- 
сі зложили ->,000 дол. на 
харитативну діяльність ЗУ- 
ЛДК. а останньо з нагоди 
4()-річчя цієї установи по- 
жертвували 500 дол. на пот- 
ребуючих українців. 



Філялельфія (О.Т.). 
Найновіші щедрі пожертви 
українського громадянства 
є призначені на найбільш 
потребуючих українців \ 
світі, без огляду на тс. де 
воші живуть у вільних, чи 
комуністичних країнах. 

Піл теперішню пору ува- 
га ЗУАДК і скерована па 
потребуючих українців \ 
Південній Америці, особли- 
во в Бразилії, у псрсселен- 
чнх таборах Австрії та Ні- 
меччини і в країнах під ко- 
муністичною окуїмійсЮ. 

До збільшеної жертвен- 
ностн причинився теж різд- 
вяний час. в якому рік-річно 
йдуть з колядою на ЗУАДК 
В останньому часі впли- 
нули такі пожертви: 

1,000 дол. Стспаиія 
Слюсар, Риджвуд. Н. Й.; 
750 дрл. — Українське Лі- 
карське Т-во на допомогу 
лікарям-біженням (д-р Ма- 



Вашінґтон Тайме” помістив 

листа у справі голоду 



Вашінгтон. — „Вашінт- 
тон Тайме" з 29-го січня н.р. 
помістив серед листів ло 
редакції відповідь Йосипа 
Іваніва на статтю Дейвнла 
Ісбі з 14-го січня н.р., де 
автор пише, шо совстські 
наїздники Афганістану „від- 
крили", шо голод може бу- 
ти дуже сильною зброєю. 

Й. Іванів слушно стверд- 
жує, шо совстська влада є 
мітстцсм у тому ділі І це НС 
трапляється вперше. В часі 
1932-33 років — пише Й. 
Іванів — совстський уряд 
жорстоко і зі страшними 
наслідками примінив штуч- 
ний голод як зброю в побо- 
рюванні українців. Карні 
бригади роз’їздили по Ук- 
раїні і за піддержкою Чер- 
воної армії конфіскували 
кожну стеблинку їжі, віл 
картопель ло худоби включ 
но. В цю страшну зиму за- 
гинуло понад сім мільйонів 
людей, одна четвертина ці- 
лого населення, а з того 



половина це були літи Ук- 
ріпив -яка була відома, як 
..шпнхлір Евроин" за 65 
років совітського пануван- 
ня сьої одні дійшла ло того, 
що навіть не може внжмви- 
ти свого населення. 

■Совстський уряд добре 
свідомий ТОГО, Що голо і с 
сильною зброєю і допомо- 
же йому у виспілі війни в 
Афганістані, навіть як ніхто 
т людей не врятується. Але 
пише Й. Іванів і |Я 
комуністів людське життя 
нс мас вартості. 



В СССР ПРОВЕДЕНО 

НЕЗВИЧАЙНЕ ОПИТУВАННЯ 



Ню Йорк. — Газета „Ню була зауважити: „Дослід- 
Йорк Тайме" повідомила, ження не мас на меті вмі- 
що від 2-го до 11-го січня щувацн я в особисте життя 
ц.р. в Совстському Союзі людей. Працівникам, які 
було проведено незвичайне провадять дослідження, за- 
опнтування населення, в боронено розкривати одер- 
якому взяло участь лише жану інформацію кому б то 
п'ять відсотків жителів краї- Н е було", 
ни. Незвичайними для Со- СССР нині стоїть перед 
вепського Союзу були і самі багатьма демографічними 
запитання. проблемами, і в першу чер- 

Крім стандартних питань гу. перед такими, як міні- 
які часто зустрічаються в мальннн приріст населення, 
різних анкетах, людей, що особливо в європейській 
провадили опитування, ці- частині, брак робочої сили, 
кавили доходи родини, меш- розводи, які досягли 30 від- 
кансві умови, причини роз- сотків Тому не випадково 
волу, кількість можливих недавнє опитування включа- 
дітсіі і т.п. На думку захід- ло запитання про якість 
ніх експертів, цс опиту ван- мешканевого будівництва, 
ня проводиться з метою рівень медичної допомоги, 
майбутнього економічного про роботу транспорту, 
і соціального плянування в При переписах населення. 
СССР. яке розраховане нс які в Совстському Союзі від- 
лийте на майбутню п'яти- буваються раз на десять 
річку, але й на більш довгий років таких запитань не 
період — до 2000 року. ставлять 
Відомості про те. як про- 

ходило опитування, які поя- Автор статті в „Ню Йорк 
вилися в деяких совстських Тайме" Теодор Шабал вва- 
газетах. свідчать, шо насе- жас. шо дані опитування 
лення зустрічало опитую- населення в Совстському 
чих з підозрінням. Газета Союзі опубліковані не бу- 
„Правла України" змушена дуть. 



У СВІТІ 



РЕЧНИКИ КОМУІСТИЧНОЇ партії Китайської Народ- 
ної Республіки вирішили повести гостру боротьбу проти 
корупції в армії і ставити піл віеьковинсул кожного вояка, а 
тим більше старшину, який займатиметься позкраданням 
військового матеріалу для власної наживи. Партійні 
газети переповнені статтями й закликами в тій справі, 
базовані па інформації про судову розправу пал кількома 
старшинами у провінції Фу ігу, які продавали з військових 
баз псе. шо можна було продати: телевізійні і радіові 
апарати, ліж'.а. накривала, однострої, взуття, а навіть 
автомобілі Компартія погрожує високими карами, а у 
внпалку більшого спропевірення навіть розстрілом. 

НЕВІДОМІ ТЕРОРИСТИ підклали у грецькій пивній 
(барі) всликойсили бомбу, яка не тільки знищила примі- 
щення. але поранила біля 70 амсрнканськиє вояків і сім 
цивільних греків. Бомба вибухла минулої суботи. 2-го 
лютого, а в неділю до грецької газети потелефонувала 
людина, яка. нс називаючи свого прізвища заявила, шо 
атентат виконали люди з гак званого „Національного 
фронту" проти американських вояків. Терористи і 
названої організації погрозили, що незабаром вони знову 
нанесуть у.дар ..небажаним в Греції воякам ЗСА" і 
дометаться на тих греках, які співпрацюють з американця- 
ми 



І ГІПСОВА ЗУС ТРІЧ 



Коли ми чуємо про ГОЛОД 
в Афганістані кінчає лис- 
та її. Іванів чи в іншій 

країні, шо і під совєїськнм 
гнотом, можемо бу ти певні, 
шо не є вживання засобу 
боротьби так небезпечного 
як зброя. Найбільшою отже 
небезпекою для ЗСА не г 
кількість совстських ракет, 
а наше безмежне незнання 
совстської вдачі. 



рія Слиш-Фішер); по 500 



Флорнім Парк. II. Дж. 
Карпатський Лсшетарсь- 
кіііі Клюб влаштовує я су- 
боту . 23-го лютого н.р., віл 
7-І І -ої голини вечора зимо 
ну товариську тснісову зуст- 
річ. яка відбудеться на кор- 
тах Колюмбія рсквет клю- 
бу у Флоргам Парку, Н.Дж. 
Всі любителі тенісу ■запро- 
шені до участи. Вступи: до- 
рослі 12 лолярів. діти до 14- 
го року життя 6 лолярів. У 
програмі: теніс, буфет, тур- 
нір. розваги. Організатори 
просять зголошуватись до 
участи до 20-го лютого. Бли 
жчі інформації можна отри- 
мати у провідника зустрічі: 
Аіехапіїсг РороУІсЬ, 25 1 Кіп 
ркіапіі Тсгг. БоитЬ Огатц>с. 
N. .1 07079. тсі.: (201) 763- 
9331. (212) 269-6500. 



дол. Марта і Михайло 
Віхорск, Дітройт. Мит.: II 
Н. Вашінгтон: по 200 дол. 

— Н. Н„ Амстердам. II. Й . 
Олсксандср Сидоряк, Бран- 
звик. Огайо; 185 дол. 
Товариство Української Єд- 
ності! св. Володимира 
групова коляда. Апопка, 
Фла.: 150 лол. — СУМА 
Федеральна Крсдитівка, 
Йонкерс. Н. Й.: по 100 дол. 

— Андрій РіпсцькиЙ. Чика- 
го. Ілл.: о. Степан Киржсць- 
кий. Снлвср Слрінґс. Ме.: 
Ольга Панас Давнерс Ґров. 
Ілл.: Павло Німець, Ман- 
честер. Н. Г.; Володимир 
Котснко. Чикаго, Ілл.: С. 
Ситянюк. Ню Йорк; В Ко- 
валь, Алсксандрія, Ва.; Іван 
Дсмчиїшш. Кснтои, Огайо; 



А. Шевченко співпрацював з 

урядовими речниками ЗСА 



Інформації Шепчем ка . 
кажуть речники Сі-Ай-Ей. 

не були рсвсляиійни.ми і 
такими про які б не знали на 
Заході офіційні уряди чи 
розвідка. Все ОДНО іитерирс 
танін поглядів і потягнеш, 
тодішнього і сисрвльного 
секретаря ЦК КПСС Леоні- 
да Брежнєва і міністра іа- 
кордонннх справ СССР \н- 
лрея Ґромика. була важчії 
вою і цінною .іди Заходу 
Сенатор Данісл И. Мойни- 
гсн, демократ з Ню Йорку. 
який тоді був амбасалором 
ЗСА в ОН. заявив, шо „коли 
А. Шевченко поголився пе- 
редавати нам інформації, 
ми перший раї отримали 
відомості майже і першої 
руки про соні тську політи- 
ку і якими шляхами нона 
„ходить". Ніколи перед тим 
американці не мали такої 
нагоди”. відмітив сен І 
Мойншсн 

Книжка, яка мат вийти 
ще цього місяця у видавни- 
цтві Алфрела А Нопфа. 
має 370 сторінок і натина- 
ється „Зриваючи і Моск- 
вою". Співпрацю і амери- 
канськими чинниками А 
Шевченко мав розпочати н 
осені 1975 року і вона гяі- 
нулася аж до 1978 року 
коли він офіційно розірвав 
з . СССР і попросив палати 
йому політичний а Ш.ІЬ н 
ЗСА. Майже три роки часу 
Шевченко співпрацював і 
американською розвідкою і 
Москва навіть не підозріва- 
ла його у такій співпраці 
Про таку співпрацю у В.і- 
шінгтоні тнало дослівно 
тільки кільла осіб, в тому 
числі сен Д. Мойниген. 



Ню Йорк. — Робсрт Д. 
МскФсдден, співробітник 
щоденника „Ню Йорк 
Тайме", помістив у числі 
газети з 4-го лютого ц.р.. 
довшу інформацію про ко- 
лишнього совстського ви- 
сокого дипломата, заступ- 
ника генерального секрета- 
ря Об'єднаних Націй Арка- 
дія Н. Шевченка, який в 1978 
році вибрав свободу і зали- 
шився в цій країні на статусі 
політичного втікача. 

Тепер, на підставі написа- 
ної А. Шевченком нової 
книжки й інших джерель- 
них інформацій з вашінгтон 
ськнх урядових кіл. стало 
відомо, що він, Шевченко. 
32 місяці перед втечею, мере 
давав американським уря- 
довим і розвідним чинни- 
кам З'єднаних Стсйтів Аме- 
рики докладні інформації 
про совстську політичну і 
військову стратегію, такти- 
ку у переговорах про змен- 
шення міжконтинентальної 
нуклеарної зброї, пересу- 
нення на високих станови- 
щах в Кремлі, плянування 
на європейському конти- 
ненті, в Африці. Централь- 
ній Америці і про інші полі- 
тичні потягнення уряду СС- 
СР. 

Коротко перед втечею і 
викликом його до Москви, 
яке було рішальним у його 
втечі і зірванням із совєтсь- 
кою системою. А. Шевчен- 
ко передав розвідчим чинші 
кам ЗСА. головно Сі-Ай- 
Ей, закодовані шрифти Мо 
скви. якими вона послуго- 
вувалась у передаванні інфор 
мацій для своїх дипломатів 
в ОН. Вашінгтоні, і Ню 
Йорку. та в інших країнах 
світу. 



ЄПИСКОП ДЕЗМОНД з 



уту з Південної Африки, який в 
минулому ропі отримав мирову нагороду Нобеля. етап 
псрЛнм чорним єпископом Йоганнесбургу і з цього 
приводу висловив надію, шо вірні Англіканської Церкви 
білі і чорні будуть з ним співпрацювати для тора 
Цсркпи і якнайскорішого полагодження спірних справ, які 
ділять громадян Південної Африки на ліпших 1 1 іршик На 
його думку перед Богом усі однокові і тому уряд повинен 
зрсіиі нувати з політики расового поділу і виректися 
апартеїду. Дігцсзія Йоганнесбургу подідяї гься менш- 
більш на половину: 50 відсотків білих і 50 чорних вірних 

ГЕНЕРАЛЬН И Й СЕКРЕТА Р Об’єднаних Напій Ганн 
Персз ле Кусяр заявив, що коли бої між в'« томськими 
регулярними частинами і камбоджськими партизанами не 
припиняться і в’єтнамці далі нарушуватимуть кордон 
Таїланду, він вимагатиме віл Ради Безпеку ОН висилки 
військових частин ОН на таїляндсько-к.імбоджськнй 
кордон. Він однак відмовився відповідати на запитання 



В АМЕРИЦІ 



Нюйоркська громада відзначила 

роковини Державности 



АГЕНТСТВО ЮНАЙТЕД Пресе Інтернсшснсл повідом- 
ляє. що 32-річний Юджін Баріте помер від трьох ран 
завданих під час бійки з іншим чоловіком тому, що три 
шпиталі відмовилися прийняти його для евентуальної 
операції, бо він не мав медичного забезпечення. Згідно з 
повідомленням експертів Ю. Барнса можна було врятува- 
ти. коли б будь-який з трьох шпиталів Сан Франсіско був 
негайно після бійки. 



ПОЛІЦІЯ В ЧЕПЕЛ Г1ЛЛ, Північна Каролайна, арешту- 
вала Джорджа Р. Фішера, обвинувативши його у вбивстві 
8-літньої дівчинки. Згадана дівчинка, Джін Гар-Кар 
Фіовсл. була сиротою з Гонт Конгу. яку адоптували Том 
Фювел і його дружина Джой Вуд. Поліція відмовилася 
лати будь-які інформації про відносини між родиною 
Фювела та арештованим Дж. Фішером. 

С'ЕРФІН МАЛТІЗ. голова консервативної партії подав 
прохання до посадника Ню Йорку Едварда Кача, пропо- 
нуючи найняти 3,000 фахових поліціянтів. якщо„Ню Йорк 
маг далі бути атракцією так для американських громадян, 
як теж для закордонних туристів". ХоЧ|Е. Кач є згідним 
щодо збільшення поліції в Ню Йорку. в його пропонова- 
ному бюджеті на 1986 фіскальний рік а сумі 19 більйонів 
лолярів. немає згадки про збільшення фондів на рекруту- 
вання нових поліціянтів. 

ОКРУЖНИЙ ПРОКУРАТОР в Квінсі, Джан Сантуччі 
заявив, що Джералдін Ферраро недавня кандидатка на 
демократичного віцепрезндента, зробила б „глупу 
помилку", коли б вона висунула свою кандидатуру проти 
республіканського сенатора Алфонса Д'Амато. Він 
твердить, що „скандали навколо бизнису реальних 
посілостей її мужа. Джана Заккаро. дали б нову нагоду 
критикам виступати проти Дж. Ферраро, як це вони 
ілоб"-ч< минулого поку піл час Конвенції Демократичної 
. ..ірії . > а вибір кандидаті на президента і віцепрезиден- 
та з демократичної партії. 



В міській ратуші Рикман (у вишиваній сорочці), 
приготовляється до відчитаная прокламації. 

мітст Об'єднаних Україн- 
сько-Американських Орга- 
нізацій, Відділ УККА. при 
співучасті всієї громади. 

Відзиачування цих річ- 
ниць розпочалися у четвер, 
24-го січня, у бюрах посад- 
ника Едварда Кача, який 
однак, був персшкодженийі 
нс міг особисто взяти учас- 
ти в церемонії передачі про- 
кламації. Цю функцію ви- 
конав один із його згіступ- 
ннкіов Герберт Рикман, 
який прийшов до українсь- 

(Закінгення на стор. \ \) 



Ню Йорк (В. Лсвснець). 
— Українська громада Мет 
рополітального Ню Йорку 
відзначила 67-мі роковини 
проголошення державнос- 
ти і самостійости України і 
66-ті соборності! українсь- 
ких земель молитвами в 
українських церквах, учас- 
тю в церемоніях підписання 
і передання проклямаші та 
проголошенням Українсь- 
кого Дня у ратуші міста й 
Академією з багатою і різ- 
номанітною програмою. 
Як і кожного року свято 
ініціював і здійснював Ко- 



(Закінгсння на стор. І/) 
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СВОБОДА, СЕРЕДА, 6-го ЛЮТОГО 1985 
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Нові розмови з Москвою 

В наслідок успішних дипломатичних розмов 
проголошено одночасно в Москві і Вашінґтоні, 
що 12-го березня ц.р. відновляться після 13-міся- 
чної перерви американсько-советські перегово- 
ри про збройний стан обох цих суперпотуг. 
Проголосивши це на окремій конференції, прези- 
дент Реґен висловив легкий оптимізм, вказавши на 
факт, що оце вперше Москва погодилася перего- 
ворювати не тільки про обмеження дальшої про- 
дукції чи існуючого арсеналу зброї, але й про його 
редукцію, включно з атомовою зброєю, аж до 
повного її виелімінування. Проте водночас 
Президент перестеріг перед надмірним опти- 
мізмом, звернувши увагу на „трудні і затяжні 
розмови" з совєтським контрагентом. Перегово- 
рюватимуть про ракети на далеку віддаль, 
стратегічний атомовий арсенал, розміщення 
атомових ракет в Европі і зброю у космічному 
просторі 3 совєтської сторони сказано, що вона 
вимагатиме „демілітаризації космічного просто- 
ру", що конкретно стосується заплянованої 
Америкою „війни в космосі", себто винайдення 
такої зброї, якою з космосу можна би унешкідли- 
вити атомові ракети на землі. 

В американському Конгресі та у союзних з 
Америкою країнах з вдоволенням вістку прийня- 
ли про відновлення американсько-совєтських 
переговорів, які внеможливлюють міжнародним 
„піснікам" агітацію про одностороннє роззброє- 
ння Заходу чи про „замороження" теперішнього 
стану збройних сил, що автоматично дало б 
перевагу Совєтському Союзові. Проголошено 
теж склад обох делегацій. Одночасно появилася 
поголоска, наче би хворіючий „президент" 
СССР Черненко планував у найближчому май- 
бутньому зректися свого становища. Запитаний 
у цій справі президент Реґен, чи воно не переш- 
кодило б Женевським переговорам, Реґен вис- 
ловив переконання, що „ні". 

На тему отих відновлених східньозахідніх 
переговорів про зброю появилося і ще появить- 
ся безліч коментарів. Цікавий був один, зачутий 
у телебаченні коментар. Мовляв, вислані до 
Женеви делегати матимуть до розв’язання 
парадоксальну проблему. Бо коли йдеться про 
редукцію чи повне скасування атомової зброї, 
що мало би запевнити „вічний мир", то не треба 
забувати, що саме існування тієї зброї створило 
„балянс страху": всі посідачі атомової зброї 
свідомі, що не вільно їм користуватися нею, бо 
коли б навіть такому напасникові вдалося вбити 
десятки мільйонів людей у ворожій країні, та 
країна матиме все ще змогу перевести відплатну 
акцію із своїх підводних човнів та заморських 
військових баз і та відплатна акція винищить 
країну напасника, її населення, її промисл і всі 
військові влаштування. Логічно: варто позбути- 
ся тієї зброї, яка дотепер була гарантом миру, 
наявним доказом чого є факт, що за останніх 
поверх 40 років не було нової великої війни? Але 
є ще друга преважлива перешкода на шляху до 
успіху Женевських переговорів. Цією перешко- 
дою є повний брак довір'я кожної сторони до 
свого партнера чи пак контрагента. Президент 
Реґен мав повну правду, коли за свого першого , 
урядування у Білому Домі заявив, що большеви- 
цькі володарі не цураються „брехні ані обману”, 
копи це їм „вигідно". 

Довір'я - це психологічний чинник, преважли- 
вий у всяких переговорах, у всіх трансакціях. 
Торговельний світ знає, що коли продавець і 
покупець мають один до одного довір'я, то не 
треба їм ніякого письмового документу, нетреба 
ім лякатися за гроші, належні за проданий крам, 
бо діло йде з чесною стороною. І навпаки: ніякий 
писаний документ не вартний вартости паперу, 
на якому списаний, коли один до одного не має 
довір'я і коли одна сторона здобула собі вже 
марку обманця. Конкретно у випадку американ- 
сько-совєтських договорів про обмеження 
різних родів зброї, так звані САЛТ І і САЛТ 2 (цей 
останній договір не ратифікований Сенатом) 
виказали, що СССР зламав ті договореннл. Він 
може ламати кожний договір тому, що водночас 
не дозволяє на перевірку дійсного стану на своїй 
території будь-яким міжнародним чинником. 
Повне зламання клявзулі про права людини, 
застереженої в Гельсінкському договорі, є 
найкращим доказом нечесности совєтської 
сторони Застережено там вільне суперництво 
ідей, свободу рухів для громадян всієї Европи, 
не кажучи вже про примітивні права людини, як 
право свобідного слова ім руку. — все воно існує 
в СССР. а коли західні країни таврують за це 
СССР. то чують, що це його „внутрішня справа”, 
до якої нікому нема діла. 

Від останньої світової війни і від часу холодної 
війни між Сходом і Заходом було вже безліч 
розмов з Москвою на тему зброї. І Женевська 
конференція напевне не буде останньою. Це ще 
один експеримент. 



На сьомій Світовій конфе- 
ренції засобів масової інфо- 
рмації у Токіо президент 
японського радіомовлення 
Коґсгіса Тояма відомий із 
численних публікацій про 
соціялізм, комунізм і роліо 
Японії в світі, виголосив 4- 
го листопада 1984 року зна- 
менну доповідь. 

З огляду на вагу поруше- 
них питань, передаємо в 
скороченні його цінні мір- 
кування. На вступі Тояма 
ствердив, шо від його ство- 
рення над світом домінува- 
ли дві протилежні сили: 
добро і зло. Ніколи перед 
тим в історії людства зло не 
набрало такої могутньої 
сили, як саме тепер. Давні- 
ше воно іагрожувало тіль- 
ки Европі. а тепер стало 
примарою усього світу — з 
одного боку ленінсько-мар- 
ксистською догмою, а з 
другого термоядерною 
зброєю. 

Основною причиною різ- 
них клопотів у світі є нама- 
гання комуністів заволоді- 
ти нашою плине тою. Пості- 
йна експансія комунізму 
нагадує клітини пістряка, 

І які безконтрольно поши- 
рюються і остаточно відби- 
1 рають людині життя. Рим- 
; ський деспот Нерон, мабуть 
! з грижі сумління збожево- 
лів, коли насильно кінчав 
І життя, а Сталін зовсім не по- 
чувався винним після мільйо- 
нових мордів невинних лю- 
дей Від часів большевиць- 
коі революції комунізм зни- 



Олександер Татомнр 

В ОБОРОНІ 



щив у Совєтському Союзі 
понад 60 мільйонів своїх 
горожан. а коли врахуємо 
ще інші комуністичні краї- 
ни, то число вбитих зростає 
до 100 мільйонів. Зло таких 
розмірів не є хвилевим, або 
індивідуальним явищем. 
Воно притаманне комуніс- 
тичній системі. 

Третя світова війна 

Третя світова війна поча 7 
лася тоді, коли провідники 
альянтів зустрілися перед 
закінченням Другої світової 
війни. Сталін заволодів 
Френкліном Рузвелтом і 
змусив Вннстона Черчілля 
до мовчанки, таким чином 
простеливши дорогу до ко- 
мунізування світу сьогодні. 
У висліді того, комуністич- 
ний бльок є сильніший, а 
вільний світ слабший. 

Стратегією Леніна було 
„побідити без боротьби". 
Його послідовники, щоб 
осягнути намічену ціль все- 
ціло покористувалися холо- 
дною війною, мирним спів- 
існуванням, протиядерни- 
ми демонстраціями та ін- 
шими способами без стосу- 
вання нуклеарної війни. 

У нславноминулому фран- 
цузький уряд під проводом 



СВОБОДИ 



Едварда Деляде та британ- 
ський уряд Невіля Чембер- 
лена піддалися тискові Гіт- 
лера і цим заохотили його 
до інвазії сусідніх країн. 

І Доповідач на Світовій 
конференції запитав, чи іс- 
торія знову повториться? 
Він чув, що дехто у вільно- 
му світі, щоб зберегти жит- 
тя, радше стане рабом, ніж 
мав би згинути в обороні 
свободи. Мабуть, ці люди 
не здають собі справи з 
того, що будуть змушені 
витерпіти під комуністич- 
ним режимом. 

Гостра протиатака на 
комуністичний табір прези- 
дента Рсгена додає відвага. 
В одній промові президент 
сказав: „Свобода і демокра- 
тія викинуть марксизм і 
ленінізм на смітник історії". 
Він наголосив, що добра 
воля під вмілим і сильним 
проводом, пронизана на- 
дією, переможе зло. 

Комунізм — це догма 

Марксизм — це не наука. В 
часах Маркса багато євро- 
пейців було невдоволених 
нестерпними матеріальни- 
ми умовинами життя і гли- 
бокою прірвою між багати- 
ми й убогими у вчасній капі- 



талістичній спільноті. Маркс 
присвоїв собі думки Русса. 
Монтсскв’с. Свена та Сейт 
Снмона і поширив діалек- 
тику Геґеля Й матеріалізм 
Фаєрбаха, щоб скомбінува- 
ти власний діалектичний 
матеріалізм, який заперечує 
кожну ідеологію, що в неї 
вірило людство від часів 
старинної Греції. У ділянці 
економії Маркс опубліку- 
вав „Капітал", в якому ши- 
рить ідеї Смита і Рікарда. 
Він теж зформулював свій 
історичний матеріялізм. 
Ленін ідеологічно доповнив 
ідеї Маркса і оснував марк- 
сизм-ленінізм, або кому- 
нізм. 

Наслідники Леніна назва- 
ли його ідеї „правдою" та 
„наукою", але в науковому 
світі факти мають рішальис 
значення. Маркс твердив, що 
капіталізм провалиться і 
зробить місце соціалізмові. 
Це віщування не мало жад- 
ної фактичної основи. 100 
років після його смерти 
передбачення Маркса не 
здійснилися Капіталізм іс- 
нує далі. 

Свобода базована на Бо- 
гові, яка мала найвищу ці- 
ну на Заході, а водночас 
була ворогом число 1 в 
очах Леніна, помогла лю- 
дям стати заможною спіль- 
нотою що перевищила вся- 
ку уяву Маркса. Марксизм- 
ленінізм не здав іспиту і 
збанкрутував. 

(Продовження буде) 



Анятоль Вовк 

ШКІЛЬНИЙ новий 

ПІДРУЧНИК мови 

Софія Г асвська, ..Слово рідне". Початковий курс україн- 
ської мови, Ню Иорк, В-во ..Шкільна Рада", 1984, 160 стор. 
Ціна 6.50 до.і. 



Поява нового шкільного 
підручника для шкіл 
українознавства — подія 
великої ваги в культурній 
діяльності української 
діаспори. Про важливість 
збереження мови серед 
молодшого нашого поколі- 
ння написано досі сотки 
статтсй, прочитано десятки 
доповідей, — це справа нині 
кожному очевидна. Тим то 
кожний буквар чи читанка 
для дітей шкільного віку 
набирає особливого 
значення як засіб до цієї 
мсти. Це стосується і 
початкового підручника 
української мови, л Слово 
рідне'; опрацьованого 
Софією Гаєвською і 
виданого недавно Шкіль- 
ною радою. 

Основною характеристи- 
кою підручника є те, шо він, 
за словами передмови: 
„призначений для молодо- 
го покоління, що дуже мало 
або й цілком не говорить 
українською мовою, але 
може вивчати її в школі з 
учителем, або вдома з 
батьками". Тобто свого 
роду поєднання букваря і 
читанки для „англомов- 
них" кляс шкіл українозна- 
вства. Такого підручника в 
нас досі не було, а потреба в 
ньому велика і пекуча. 

У книжці 27 лекцій на 
теми, які можна б поділити 
на такі головні групи: 
найближче оточення 
дитини (родина, дім, кляса, 
школа); природа та 
географія (осінь, зима, 
весна літо, земля); культур- 
на спадщина дитини 
(основні відомості про 
Україну, Різдво. Велик- 
день) та розповіді про 
найвизначніших українсь- 
ких письменників (Шевчен- 
ко, Франко, Леся Українка, 
Саміилснко). Усі ці групи 



потрібні й корисні, хоч 
напевно дехто буде 
сумніватися чи Володимир 
Самійленко найважливі- 
ший в українській літерату- 
рі поруч перших трьох 
згаданих корифеїв нашого 
письменства. (Включення 
цього поста було, мабуть, 
мотивоване гарним і 
відповідним для дітей 
віршиком, використаним у 
книжці.) Думаємо, що 
оскільки велика більшість 
учнів, шо навчатимуться з 
к н у ж к и , проживає по 
містах, варто було б до 
опрацьованих тем додати 
теж тему „місто". 

У підручнику мало місця 
відведено на поступове 
вивчання абетки, тому, 
видасться нам, до нього 
учителям потрібний як 
додаток, ще й якийсь 
буквар. 

Як у кожному іншому 
шкільному підручнику, у 
книжці С. Гаєвської можна 
найти ряд позитивів, але 
також і негативи. Уважає- 
мо, шо тих позитивних при- 
кмет куди більше як 
негативів і що вони 
важливіші в загальній 
оцінці. В тому, можна 
здогадуватися, чимала 
також заслуга редактора 
підручника, проф. філоло- 
гії Євгена Федоренка, 
теперішнього голови 
Шкільної ради. 

Перший позитив • -це 
пов'язаність методології 
книжки з методологією 



підручників, з яких дитина 
навчається в англомовній 
школі. Тут знаходимо такі 
нправи, як питання з відпо- 
відями до вибору (тиїїіріе 
сЬоісе циеміопї), „Вставте 
відповідне (чи пропущене) 
слово!", „Достосуйтс 
запитання і відповідь з двох 
списків!’' тощо. Все те в 
додатку до традиційних 
вправ та завдань з 
перекладу з англійської 
мови на українську. 

Саме широке застосува- 
ння перекладу уважаємо 
другим позитивом видання. 
Після кожної лекції 
знаходимо українсько-анг- 
лійський словничок проро- 
бленого, а при кінці кни- 
жки українсько-англійський 
та англійсько-український 
словник до усіх лекцій. 
Практичне життя показує, 
що коли дитина не вміє 
перекласти будь-якого ук- 
раїнського слова на панівну 
мову країни, в якій живе, во- 
на його не розуміє і не 
засвоїть, скільки б ми їй і не 
пояснювали його українсь- 
кими словами. В тому саме 
й були труднощі з 
давнішими підручниками. 

Наприклад, у підручниках 
географії України знаходи- 
мо назви рослин і тварин, 
які або не мають англомов- 
них відповідників, або 
мають такі відповідники, 
що незрозумілі дитині, яка 
виростає в Америці. Цс 
стосується, наприклад, 
рослин та тварин Англії та 



Західньої Европи з Украї- 
ною, які невідомі або майже 
невідомі в Новому Світі 
Такі назви, без відповідно- 
го пояснення, пов'язаного з 
об'єктом відомим дитині. 
— лише зайвий баляст у на- 
вчанні. 

Позитивами розгляданої 
книжки є добірна мова та 
наявність наголосів на 
багатоскладових словах 
^хоч. з незрозумілих при- 
чин. лекція ч. 26 таких наго- 
лосів зовсім не мас) 
Видавництво та авторка 
притримується правил 
Харківського правопису, 
подекуди усучасненого 
(наприклад гнмн. а не 
„гімн” на стор. 94-95). 

Сприйнятливість під- 
ручника для дитини під- 
носять численні ілюстрації 
(хоча не всі з них нас 
заловільняють з погляду 
мистецького виконання), 
наявність пісень з нотами 
(включно з українським 
державним гамном) вірши- 
ків, які дитина може 
вивчити напам'ять, а навіть 
загадки (стор. 37). 

Негативи, які ми 
доглянули в книжні, 
стосуються головно окре- 
мих слів і перекладів та 
деяких нспослідовностсй. 
Більшість цих недоглядів 
можна легко виправити в 
дальших виданнях підруч- 
ника. на які він заслуговує. 

Тому, що запас слів, які 
дитина засвоює, на 
підставі цього підручника, 
обмежений, важливо, щоб 
усі ці слова були потрібні, 
поширені, „холові”. Ось 
приклад неповного застосу- 
вання цієї засади в книжці. 
У підручнику знаходимо 
назви дерев - верба, клен, 
тополя та осокір та назви 

(Закінггннн ті стор. \) 



Максим Бойко 

Назустріч творчим рокам 

д-ра М. Марунчака 



А роки, справді, так скоро 
проходять, що хто чогось 
корисного не зробив учора, 
сьогодні буває уже запізно. 
Але наш щирий робітник 
пера зустрічає своє сімдеся- 
тиліття з дружнім потиском 
руки навіть нашої еміграці- 
■ йної долі, кажучи: робив і 
роблю усе. що тільки було у 
моїх силах. Переглядаючи 
заголовки публікованих 
* праць, -х- віддаєш в пошані 
салют тому, який відчув, 
що на ньому „мільйонів 
стан стоїть". Знайти себе у 
метушні . двох світових 
воєн, — перша в безжурно- 
му дитинстві, а друга 
просто знущалася над ініс- 
лектом, що жадав щодня 
нового бою, — прислухався 
до шепоту: а що скаже моя 
батьківщина? 

Приготування жити і 
творити почалося у нашого 
ювілята в селі Далсшевій, 
Городеиського повіту 14-го 
жовтня 1914 року від бать- 
ків Григорія і Марії з дому 
Дзікалів. Умовнй розвиток 
почався від першої літери 
„А" в народній школі місця 
проживання, а потім у кля- 
енчній гімназії „Рідна Шко- 
' ла" ім. Т. Шевченка у Горо- 
денці з іспитом зрілосги у 
1935 році. 

Соціяльні проблеми та 
ланка літератури вже змал- 
ку були зацікавленням мо- 
| лодого юнака. Вже у серед- 
ній школі належав до Яау- 
і кового гуртка та був довгі 
роки в його проводі. По цій 
лінії вели і вищі студії у 
і Львові. Празі. Мюнхені та 
і у Вінніпегу; докторат права 
І і суспільних наук у Празі 
при УВУ 1941 року. Деякі 
ділянки економії вислухав 
на Кардовому університеті 
та одночасно був слухачем 
Філософічного факультету 
І Алма Матср протягом шес- 
ти триместрів. 

Приготування М. Марун- 
чака з повною силою зуст- 
ріти наукову працю перер- 
вав арешт Гестапо 17-го 
жовтня 1942 року і від того 
часу на довгі роки тяжка 
рука замкнула замки заліз- 
I них дверей у тюрмах і кон- 
центраційних таборах 
І Тсрсзін. Авшвіц, Мавнтгав- 
| зсн, Мнльк і Ебснсе і тут 6- 
| го травня 1945 року його 
і звільнили американські вій- 
ська. Після звільнення, на 
австрійській ліберальній 
і землі не можна було довго 
баритися, шлях повів до 
баварської столиці Мюн- 
хену Тут почалася повоєн- 
на праця. Спершу органі- 
заційний референт Ліги Ук- 
I раїнських Політичних Н'яз- 
| нів. що несла допомогу пот- 
ребуючим понад 2,000 чле- 
нам. Був головою ЛУАВ в 
і часі різких партійних, орга- 
нізаційних, а навіть світо- 
I глядовнх різниць, які треба 
| було нівелювати для „свя- 
того спокою". Тут видавав 
бюлетень „Український 
Політв'язень" та співпра- 
цював у журналі „Літопис 
' Українського Політв'язня". 
В тому часі був оснований 
„Науково-Дослідний Інсти- 
тут Української Мартнро- 
логіГ, афільйований з ЛУ 
ПВ Першим головою і 



співробітником був Олекса- 
ндер Оглоблин, Наталія 
Василснко-Полонська, Пет- 
ро Курінний, Віктор Пет- 
рів, Володимир Янів та ін- 
ші. 

Великий ісход із рідних 
земель кінчився в Німеччині 
виїздом на нові поселення. 
Д-р М. Марунчак вибрав 
Канаду, до якої іприбув у 
кінці 1948 року дотЗінніпс- 
гу; нове місце і нова праця 
на щоденний прожиток. По- 
руч цього була відновлена 
допомогова праця колиш- 
ніх Позбавлених волі, у 
Комітеті Українських По- 
літичних В'язнів у Канаді. 
Поринає -в ту шаву нових 
питань культурно-освітньо- 
го сектора, кооперативного 
руху та церковних справ. 
Марунчака наснага тягне 
на університетське подві- 
р'я. шо тоді для новоприбу- 
лих двері легко не відчиня- 
лися, але на.ь ювілят послі- 
довно прямує .іалі в 1955-56 
роках закінчує студії у Ма- 
нітобському університеті 
суспільних наук (бакалавр 
соціальної опіки) і це приве- 
ртає право вживати усі по- 
передні академічні ступені й 
звання. Перше затруднення 
у програмі провадження 
дітей у Великому Вінніпегу, 
де працював аж до відходу 
на емеритуру, 1979 року. 

У нашого ювілята значний 
публіцистичний і науковий 
дорібок, цс власне поклик із 
молодих літ „гуртка омис- 
лювання” усього, чим захо- 
плювався майбутній науко- 
вець. На канадській землі, 
встеленій клиновим листям, 
ювілят почав шукати слідів 
перших поселенців зо всім 
тим, чим вони жили, пра- 
цювали І СПІЛЬНО з іншими 
будували і творили нові 
вартості для майбутнього 
покоління. Його інтерес 
дослідження веде по стеж- 
ках української людини на- 
віть и Азії. 

У Вінніпегу роки його 
праці в „Українському пар- 
ламенті" Комітеті Украї- 
нців Канади: 15 років у Ши- 
ршій Раді та Президії. Юліт 
головегва у Політичній Ко- 
місії. За часу його головува- 
ння запала ухвала у згада- 
ній комісії про „Ґльобальну 
організацію українських 
сил" здійснений Світовий 
Конгрес Вільних Українців, 
що було прийнято без зау- 
важень на ІУ Конгресі 
КУК. Його також видатна 
праця у Програмовій комі- 
сії ПІДГОТОВ!! до повного 
(існування СКВУ. Він був 
вибраний членом його Кон- 
трольної комісії. 

Поруч студій пробував 
знайти сліди стежок батьків 
і земляків по чужих країнах 
на шляху заінтсрссування 

і виринула постать Мар- 
кіяна Шашксвича з його 
„Дністровою Русалкою" — 
пробудігтсль свідомості! на- 
роду. Це дало сюжет д-рові 
Марунчакові скласти пра- 
цю „Маркіян Шашкевич на 
глі доби"; цей деб’ют був у 
1962 році. Але самої згадки 
замало, разом із іншими він 
взяв повну участь в органі- 

(Закінгсннп ті стор. І,) 
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ІДЕЙНИЙ РОЗВИТОК 

КООПЕРАТИВНОГО РУХУ 

В УКРАЇНІ 
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В Україні суспільно кооперативні ідеї розвивалися у 
виїмково складних історичних умовннах; розглянемо їх за 
провінціями. Розвиток кооператнзму на Наддніпрянщині 
датується від знесення кріпаччини, себто 1861 року. Першу 
споживчу кооперативу утворено на Херсонщині. Згодом 
кооперативна ідея знайшла більше зрозуміння серед 
населення тієї частини наших земель, так що в 1905 році 
діяло вже біля 500 кооператив. На кооперативному з'їзді в 
Києві, в 1913 рош. виринула думка створення національно- 
го Союзу для українських споживчих кооператив. Цю 
думку довелося зреалізувати щойно в 1917 році, коли 
національні тенденції прибрали більше сили. При тому з 
проголошенням загального кооперативного закону, в 
Києві почав працювати „Дніпросоюз", тобто комерційний 
центр українських кооператив. Після того були відкриті 
одеський обласний Союз, і чернігівський „Крайсоюз". 
„Дніпросоюз" як репрезентант кооперативних ідей мав 
товарний зв'язок з Італією, Варшавою і Віднем; мав 
фабрики харчові, цукроварні, туалетного мила, трикота- 
жу, тютюну, взуття. 

Кредитова кооперація розвинулася на Полтавщині в 
кінці XIX сторіччя. Спочатку вони уділювали короткоре- 
ченпеві кредити, згодом застосовували також довгоречен- 
I цеві кредити. При тому треба наголосити, що кооперація в 
| Україні знайшла пригожий грунт і скоро розвивалася. 

! Зріст їх пояснюється також тим, що кредитові кооперати- 
ви на східньоукраінськнх землях не тільки уділювали 



позики своїм членам, але також перебирали на себе ролю 
сільсько-господарських кооператив в справі закупу та 
збуту. В часі Першої світової війни деякі кооперативні 
кредитові Союзи займалися постачанням дія армії хліба, 
умундурувания. 

Хліборобська кооперація почала розвиватися в кінці 
XIX сторіччя і в скорому часі була досить поширеною на 
східніх українських землях. В 1918 році в Києві зорганізо- 
вано Всеукраїнський Сільсько-Господарський Союз. 

Продукційна кооперація на СУЗ почала розвиватись в 
кінці XIX сторіччя на Херсонщині. Цей рід кооперації 
організувався в різні ремісничо-промислові артілі. Першу 
таку артіль друкарської штуки організовано в Києві, а 
пізніше поставали також в інших місцях країни, й інші 
артілі: ремісників, робітників, підприємців, інженерів, 
тощо. Тут слід згадати що досить скоро розвивалися 
також житлові товариства. Забсзпечснева кооперація 
розвивалась слабо, в рамках кредитових кооператив. 
Спочатку забезпечували тільки членів кооперативи згодом 
ця ділянка була пбширена на інші роди забезпечення. У 
1918 році постав Всеукраїнський Кооперативний Страхо- 
вий Союз (ВКСС), що передбачував заоезпеку людей від 
усяких нещасть, і домашнього інвентаря. Членами ВКСС 
могли бути союзи кооператив та інші того роду організа- 
ції. 

Спочатку кооперація на західніх землях України 
розвивалася при читальнях „Просвіти” у видах позичко- 
вих кас, споживчих крамниць тощо. В 1912 році при 
читальнях „Просвіти" нараховувано біля 540 крамниць і 
257 позичкових кас. „Народна Торгівля” постала у Львові 
1883 року з ініціативи Василя Нагірного. В короткому часі 
вона поширила свою діяльність і відкрила свої склади в 
Івано-Франківську, Перемишлі, Тернополі. Вслід за тим 
відкрито також кредитові Т-ва „Вта” в Перемишлі, „Каса 
Задаткова" в Стрию, і у Львові „Дністер". Цими кредито- 
вими організаціями започатковано історію розвитку 
кредитових кооператив на західніх землях У країни. 
Перший український кооперативний центр Краєвий Союз 
Кредитовий постав у Львові 1898 року. Достосувавшись 
до нового законодавства, з ініціятиви КСК створено 
Краєвий Ревізійний Союзно якого в члени приступило 
багато наших кооператив. Від того часу розбудова 
української кооперації розвивалася в скорому темпі В той 



час творяться також молочарські кооперативи, що пізніше 
оформились в „Маслосоюз". 

Не залишилися також позаду сільсько-господарські 
справи для діяльності! яких створено „Сільський Госпо- 
дар". В часі Першої світової війни кооперація занепала. 
Поновне оживлення кооператив припадає на 20-ті роки по 
війні. Українська кооперація розрослася в досить скорому 
часі, не зважаючи на складні законодавчі умови на 
території ЗУЗ. Згодом все організоване економічне життя 
на ЗУЗ було оформлене і підлягало Ревізійному Союзові 
Українських Кооператив у Львові. До РСУК належало в 
свій час 3, 194 кооперативи, із 448,239 членів та 11,334 
особи платного персоналу. Про господарське життя 
країни інформувала тодішня преса: „Економіст”. „Само- 
поміч". „Хлібороб". „Кооперативна Родина", „Комаш- 
ня". 

На Буковині перша каса ошадности постала в 1889 році 
біля Чсрнівець. Згодом у Чернівцях засновано Союз 
хліборобських спілок „Селянська Каса”, що був одночас- 
но організаційним і фінансовим центром, для всіх форм 
української кооперації Буковини. Союз видавав свій орган 
„Вісник", якого пізніше переіменовано на „Народне 
багатство". 

Карпатська Україна: на тому клаптику української 
срібної землі кооперація розвивалася повільніше від 
попередньо згаданих. Перед Першою світовою війною всі 
кооперативи Закарпаття були обеднані в Красве Центра- 
льне Кредитове Товариство. Кооперативні експозитури 
діяли в Ужгороді, Мукачсві, Хусті, Берегові. 

У загальному треба сказати, що не зважаючи на важкі 
історичні причини на наших землях ідеї кооперативного 
руху розвивалися скоро. Населення України в цілості з 
великим ентузіязмом сприймало кооперативні ідеї, 
розвивало і практикувало. Кооперативні ідеї вносили 
свідомість серед населення, поборювали лихварство, 
єднали людей до спільних інтересів і цс було запорукою 
скорого росту господарського життя на наших землях. 

Історію розвитку кооперації в Україні віднотував св. п. 
проф. д-р Ілля Витанович в праці п.н. „Історія Українсько- 
го Кооперативного Руху", видання Української Коопера- 
ції, Ню Иорк 1964 ст. 624. Автор — ревний і відданий 
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Відзначено 75-річчя ТУАГ 

у Філядельфії 



Тут у КатсдральніЙ залі 
при Френклін і Бравії вули- 
цях у суботу. 1-го грудня м. 
р.. в 6-ій год. вечора відзна- 
чено святковим бенкетом 
найстаршу організацію в 
місті „братньої любови" — 
Товариство Українсько - 
Американських Горожан. 

Голова ТУАГ Михайло 
Киндус відкрив святковий 
бенкет коротким вступним 
словом, в якому підкреслив 
значення відмічення цього 
рідкісного ювілею на терені 
Філядельфії. Він привітав 
численно зібраних представ- 
ників організацій, членів 
ТУАГ-жан і гостей прихиль- 
ників нашого товариства та 
представив господаря цьо- 
го речора Володимира 
Дикана. члена дирекції клю- 
бу. Ведучий програмою зап- 
росив о. шамбеляна Михай- 
ла Федоровича до благосло- 
вення трапези, який відмо- 
вив молитву і поблагосло- 
вив дари Божі. 

Господар вечора корот- 
ко поінформував присутніх 
про свій вклад праці в това- 
ристві і представив деяких 
визначних гостей, які своєю 
присутністю відзначили цю 



найстаршу суспільно-грома- 
дську і 



орі анізацію у Філаде- 
льфії. 

Покликаний до слова ко- 
лишній голова ТУАГ Лев 
Сивуляк поділився з присут- 
німи своїми споминами з 
житія цієї організації і ска- 
зав. що всі поважні пробле- 
ми. які мас наш клюб. бу- 
дуть. напевно, поборені, і 
вірить, шо молоді члени 
управи своїми ідеями та 
новими методами праці при- 
чиняіься до зміцнення това- 
риства на відтинках фінан- 
совім і організаційнім, що с 
найважнійшнм чинником н 
житті кожної організації 
включно і нашого ТУАГ. 
Опісля були представлені 
представники організацій і 
установ, які своєю участю у 
святковому банкеті відзна- 
чили цю найстаршу суспіль- 
но-громадську організацію. 

На бенкеті були заступ- 
лені численні організації 
СУК ..Провидіння" пані 
Стефанія Вончак. Б. Тодо- 
рів і інж. Б. Смолій. УКК-У 
ГМФ. ІНК інж. Михайло 
Ннч.'У НС-Округа ип. Пет- 
ро Тарнавський і Іван Лан- 
кійський, СУМА — Іван 
Явореький. Богдан Л ужоць- 
кий з дружиною. М. Кулн- 
ннч з дружиною і Юрій На- 
конечний з дружиною. Ста- 
ниця 1-ої Української Диві- 
зії УНА—Тсодор Рак. Укра- 
їнська Щадниня Філадель- 
фія— Д. Ткачук і Й. Гануссй, 
Український Освітно-Куль- 
турний Центр д-р А. Чер- 
ник. Українська Щадниця 
„Тризуб" Петро Мотрук, 
Літературно-Мистецький 
Клюб— д-р Петро Клюк, 
„Український Голос” Марія 
Г ануссй з мужсм.-УСО ,,Т ри- 
зуб" Т. Новаківський. ООЧ- 
С'У Іван Крих, „Гуцульське 
Товариство „Черемош”— 
Дмитро Ткачук. СВУР М 
Я щук. Український Горожа- 
нський клюб при 23-ій і 
Бравн вулицях Ст. Мади- 
люс. Українська Радіопрог- 
рама ім. В. Блавацького— 
Евдокія Блаванька. ОМ УС 
Лідія Чепіль. ОДВУ — В. 
Зуляк і Р. Папроцькнй. Від- 
діл 32-ий У НС ім. Олега 



Ольжича— Ярослав Лсбід і 
Іван Хитрук. Окремо М. 
Ящук представив визначно- 
го суспільно-громадського 
діяча, головного контроле- 
ра УНСоюзу, колишнього 
члена секретаріату СКВУ, 
колишнього голову ОДВУ 
нроф. д-ра Богдана Гнатю- 
ка. 

Святкове слово з нагоди 
75-річчя Товариства Україн- 
сько-Американських Горо- 
жан сказав мгр Володимир 
Яців. який у сконденсованій 
формі подав історію цієї 
найстаршої суспільно-гро- 
мадської організації у Філя- 
дельфії. яка є рівночасно іс- 
торією суспільно-громадсь- 
кого і культурно-релігійно- 
го життя української грома- 
ди у Філядельфії. 

Пригадав учасникам, що 
почесним членом цієї орга- 
нізації був Владика Сотер 
Ортинський. який був для 
української спільноти в ЗСА 
не лише церковних про-- 
відником. але і відданим ук- 
раїнським патріотом, пра- 
цівником на народній нині. 
Він своїми порадами допо- 
магав українській спільноті 
в ЗСА в обох ділянках— здо- 
бувати кращі життєві умови 
для себе, але й не забувати 
своєї батьківщини України, 
бож нашій спільноті в цій 
демократичній країні приз- 
начено сказати своє слово в 



імені поневоленого народу. 

Доповідач сказав, що із 
пожовклих листів звітів і 
протоколів ми довідуємося 
про життя організації, і на 
підставі цих даних мусимо 
сказати, що хоч зміняються 
люди, обставини, напрямні 
діяльності!, але не зміняєть- 
ся і лишається той самий 



дух української людини, 
яка прагне жити власним 
життям у власному гурті, 
яка прагне затримати свої 
звичаї і свою традицію, і яка 
не перестане плекати в душі 
прив'язання і любов до сво- 
го рідного народу. Ми теж 
пізнаємо цю організаційну 
пружність української люди- 
ни. її ідеалізм і посвяту слу- 
жити українській справі. З 
цих протоколів ми маємо 
нагоду відчути силу україн- 
ської людини, яка в далекій 
країні знайшла відпорність 
і силу, знайшла шляхи до 
організованости і не лише 
перстривала. але й далі орга- 
нізує своє життя на твердих 
основах. Доповідач уважає. 



що товариство зможе про- 
довжувати свою діяльність, 
якщо члени і управа докла- 
дуть усіх старань, щоб орга- 
нізацію зміцнити фінансово 
і організаційно. 

В мистецькій частині про- 
грами виступив катедраль- 
ний хор під диригенту рою 
Осипа Лупаня і танцюваль- 
ний ансамбль „Черемош" 
під мистецьким керівницт- 
вом Дмитра Сороханюка. 
ікі своїми мистецькими вис 
тупамн відзначили 75-річчя 
товариства. 

Святковий бснкст-зустріч 
закінчено благодарствсн- 
ною молитвою, яку відмо- 
вив отець шамбелян М. Фе- 
дорович. Діямантовий юві- , 
лей Товариства Українсько- 
Американських Горожан 
закінчено забавою у власній 
залі, при 847 П. Френклін 
вулиці. 



В. Яців 



Про Слов’янський культурний 
тиждень в Ню Йорку 



Недавно у щоденнику . 

І ю Йоркс Тайме" появи- 
ся стаття лроСлов’янсь- 
й культурний тиждень, 
ий відбувся в Ню Йорку в 
сині листопаді. 

Стаття подає, що в II ю 
зрку є більш ніж 1.5 мільй- 
а поселенців слов’яисько- 
походження. а саме: укра- 
ці. поляки, росіяни, біло- 
си, хорвати, серби, чехи, 
оваки. болгари та маке- 

НІЦ.І 

Автор статті Марвіи Гав 
іше, що по сьогоднішня* - ) 

нь знаходиться вслЙка-'' 
сло українців в Мангет^ні 
„ловер іст сайд". / 

Тиждень слов’янської ку- 
,тури складався із трьох 
през, а саме: показу кни- 
зк. виставки творчостн 
ов'янських малярів, (яка 
абулась в Українському 
ституті Америки при 79- 
вулиці і 5-ій авеню) та 
іступу слов'янських танц- 



ансамолів. 04 групи брали 
участь у них імпрезах, які 
насвітлювали культурні ас- 
пекти слов’янських народів, 
а не застановлялися на полі- 
тичних різницях. 

Говорячи про тиждень 
слов'янської культури, один 
представник Слов'янської 
ради сказав, що ціль цієї 
імпрези є тримати традиції- 
культуру та мову живими 
для слов'янських емігрантів. 

У рамках цього тижня від- 
булася також конференція 
американської асоціації .для 
заавансовання слов'янсь- 
ких студій. 

■'* Понад 1,000 акадсмиків 
та студентів взяли участь у 
цьому з’їзді. Ця організація 
з осередком при Станфорд- 
ському університеті, мас на 
мсті поширювати інформа- 
цію про Совстський' Союз 
та Східню Европу. 



Н. Н. 



СОЮЗОВІ ДІЯЧІ! 

НАША ЮВІЛЕЙНА КАМПАНІЯ, ЯКА МАЄ ЗНАЧНО ЗБІЛЬ- 
ШИТИ УНСОЮЗ НОВИМИ ЧЛЕНАМИ ТА ЗАГАЛЬНОЮ СУ- 
МОЮ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ. ТОМУ АПЕЛЮЄМО ДО ВАС, ЩОБ 
ПРИСВЯТИЛИ ВВЕСЬ СВІЙ ЧАС ТА ЕНЕРҐІЮ ДЛЯ ПРИД- 
БАННЯ НОВИХ ЧЛЕНІВ, ЩОБ З ЛОБНИМ УСПІХОМ ЗАКІН- 
ЧИТИ ЮВІЛЕЙ БАТЬКА СОЮЗУ! 



Ш «СїГчЄсС, ЙС’- 
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Зборй товариства „Українська Спадщина і Музей в Канаді (Каса Лома)’ 



З діяльности НТШ у Канаді 

Пленарне засідання Управи НТШ 



В середу, 1 0-го жовтня 
1984 року, в приміщенні Ка- 
надської Української Мисте- 
цької Фундації в Торонто від. 
будися загальні збори това- 
риства „Українська Спадщи- 
на і Музей в Канаді (Каса Ло- 
ма)’’. Голова Леся Ґрегорі 
відкрила збори і попросила 
на предсідника інж. Ярос- 
лава Соколика, а Марію 
Нсгрич на секретаря. 

Після прийняття порядку 
нарад та відчитаного про- 
токолу з останніх загаль- 
них зборів, приступлено до 
звітів. Голова Л. Ґрегорі 
зробила загальний огляд 
праці за останні три роки та 
згадала головніші акції то- 



вариства, як, наприклад, 
участь музею в програмі 
„Дня Спадщини", який що- 
року влаштовує провінцій- 
ний КУК; улаштування Різ- 
двяної й Великодньої вис- 
тавок і продажів; переведен- 
ня двох новорічних забав та 
участь у конференціях мі- 
ністерства освіти і культу- 
ри. Виставку нашого музею 
в Каса Ломі відвідують пе- 



реважно чужинці, які є нею 
захоплені і багато з них 



висловлюють своє призна- 
ння в книзі відвідувачів 
Пані Ґрегорі подякувала 
управі за співпрацю, з вдяч- 
ністю згадала великий 



вклад у розвиток музею 
Володимири Лучків, яка на 
протязі майже 1 0-ох років 
була екзекутивним секрета- 
рем і куратором музею. 

Потім звітувала М. Нсг- 
рич, як протокольний сек- 
ретар. Крім цієї функції 
вона допомагала у всіх ак- 
ціях. зв'язаних з працею 
музею. Пані Нсгрич також 
відчитала фінансовий звіт, 
котрого на збори передала 
О. Кривинюк, фінансова 
референтка. Як виказують 
цифрові дані звіту, стан 
каси музею вимагає якоїсь 
дії в напрямі придбання 
фондів на удержання і ад- 
міністративні видатки. Ми 
досі не переводили жадних 
збірок, а пожертв, які час 
від часу напливають, не 
вистачає. 

Відтак присутні заслуха- 
ли обширного й цікавого 



звіту куратора музею В. 
Лучків: „За обрахунком 

квитків вступу ми маємо 
півмільйона відвідувачів 
річно. Ніякий наш музей чи 
інституція не можуть пох- 
валитися такою кількістю 
відвідувачів. Це не є наша 
заслуга, а заслуга примі- 
щення. Чужинці до наших 
інституцій нс заходять, а 
тут, відвідуючи Каса Лому, 
вони приходяїь і до нас. І 
шо цікаве, вони часто ка- 
жуть. що наша частина най- 
гарніша! Наша виставка 
мас інформативний харак- 
тер для чужинецької публі- 
ки. Вони, оглядаючи вис- 
тавку. часто запитують про 
Україну, про українців у 
Канаді, про ситуацію на 
Україні, чому ми маємо 
виставку в Каса Ломі і т.п 
Між іншим, українці і оди- 
нокими з усіх етнічних груп 
Торонта, які мали щастя 
одержати приміщення на 
музей у Каса Ломі. 

Приходить до ііас багато 
учнів і студентів із шкіл. ЯКІ 
зголошують телефонічне' 
про свої відвідини і про- 
сять дати їм туру із пояс- 
неннями. Висвітлюємо їм 
прозіркн українського І о 
рон ю, а деякі с гудем ■ и при 
ходять за матеріялами про 
українців, щоб використа- 
ти їх у своїх сссях про на- 
ціональні групи в Канаді. 
Тут дуже помічним є наш 
список книжок і адреси, де 
можна їх купити. 



Різдвяний і Великодній про- 
дажі. а в останніх двох ро- 
ках новорічну забаву. 
Брали участь у „Дні Спад- 
щини" та у Конференції 
Інституту Українських Сту- 
дій при Албсртському Уні- 
верситеті. Для інформації 
української громади про 
ііяльність нашого музею я 
виступала з інтерв’ю в ук- 
раїнській телевізійній прог- 
рамі. 

Від міністерства культу- 
ри ми одержуємо грсіп на 
утримання музею, призна- 
чений на частину платні 
працівникові, направи. чи- 
щення. бюрові витрати і 
т.п Одначе її ю дотацію 
кожного року нам зменшу- 
ють. В ньому ропі ми одер- 
жали від Шевченківсько: 
Фундації 2.0(Х> дол на ку- 
півлю народного одягу. 



Крім нього, маємо групу 
осіб, якг допомагають нам 



З власного спостережем- 
ня можу сказати, що наша 
виставка робить на гляда- 
чів» позитивне враження 
Траплялося, шо відвідувач 
розповідав, що в його ро- 
дині були українці і він хо- 
тів би знати більше про 
Україну. Він почувається 
українцем і вілчу пас . шо це і 
його історія і традиція Не 
раз прихилиться > такими 
особами довго говорити 
вишукувати всі можливі 
джерела, включно і архіва- 
ми в Оттаві, давати книж- 
ки. посилати до парохій і 
т.п. 

Для придбання фондів 
ми щороку влаштовуємо 



пожертвами, ирапею. ек- 
спонатами чи речами для 
пролажу. 

Наш музей вважається 
одним » десятьох найкра- 
щих в Оніаріо, гак зая 
вин нам урядник з міністер- 
ства. Однак наша іромала 
замало цікавиться нами 
Іамалс число українців нас 
відвідує, хіба шо хтось приї- 
де, тоді, оглядаючи Торон- 
то і Каса Лома, загляне і до 
нас А ми потребуємо під- 
тримки. .як моральної, так і 
матеріальної, в першу чергу 
від нашої української спіль- 
ноти". 

Дальше пані Лучків зачи- 
тала численні коментарі 
туристів на різних мовах із 
книги відвідувачів Між ни- 
ми відрізняється один, пи- 
саний по-українськи: „Сла- 
ва організаторам і твор 
цям українсько! о музею в 
Каса Лома Благословення 
Господнє на Вас Йосиф 
ІІатріярх і Кардинал”. 

Після звіту голови кон- 
трольної комісії, д-р Ірини 
Шумської- Мороз. \ ділено 
абсолю торію уступаючій 
управі і вибрано нову уп- 
раву. а саме: мгр Андрій 
Григорович голова. Ле- 
ся Ґрегорі к. голова: Во- 
лодимира Лучків заступ- 



ник голови, Іванна Кущ- 
иста — секретар. Дзвінка 
Максимець — касир, мне- 
тець Роман Радслнцькнй 
екзекутивний секретар. Чле- 
ни; Стефанія Савчук. Ірина 
Малниька, д-р С. Росоха. 
маестро Мирон Лсвицький. 
Марія Нсгрич. Контрольна 
Комісія: д-р 1. Шумська- 
Мороз, мгр Іван Монастир- 
ський. Марія Нсгрич. Прав- 
шій дорадник — адв. Роман 
Мельник, члени дорадники 
пастор М. Фссснко. 'Га- 
лина Новаківська, Дарія 
Онишук. Ірина Носик, Ліда 
Палій, проф. В. Ісаїв. проф. 
Марія Субтельна, проф. 
Орест Субтельний, проф. 
Юрій Дзюравепь. адв. Бог- 
;іан Онишук і Ольга Куп- 
ловська. Допоміжний комі- 
тет жінок: Л. Зазуля, О. Па- 
лнк. В. ГІетрншнн. М. Бігус, 

0. Пронь, Н. Ґадач. О. Стс- 
пура. Ф Миндюк, О. Ясін- 
ська. П Клим, С. Аронень, 

1. Молодовець. В Мйкит- 
чук. М. Молодецька. А. 
гіендзей. Ю. Оробко. М. 
Ліниая. О. Купецька, М. 
Калимін. Д. Струк-Гусар. 

Новквнбраний голова 
мір А. І ригороннч подяку- 
вав за вибір, дав признання 
попередній управі їй жер- 
товну працю і висловив ба- 
жання такої самої співпра- 
ці у майбутньому. Інж. Со- 
колик запропонував, шоб 
музей виделегував свого 
представника до КУК-у 
Після ше кількох внесків і 
запитів збори закрито. 



Про тую розспівану молодь Я. Полянського 



(З приводу концертів українського хору з Польщі в Італії, Західній Німеччині і Франції). 



Літо 1980 року у Польщі 
можна назвати літом двох 
чудес. Із першим світ обіз- 
наний — це поява незалеж- 
ної робітничої спідки „Со- 
лідарність" з її головою 
Лєхом Валснсою. Друге 
чудо менше відоме. — цс 
поява першої української 
платівки, першої після за- 
кінчення Другої світової 
війни. Наспівав її чолові- 
чий хор „Журавлі”, під дн- 
ригентурою Ярослава По- 
лянського. 

Наспівати платівку на 
Заході — це нс велике цабе, 
це звичайна закономірність 
демократичного розвитку 
культури. Перша українсь- 
ка платівка із Польщі. — і 
не забагато їх наспівують 
ітамза межою. в Україні 
(кожен в правдивості цих 
слів може переконатися у 
будь-якій музичній, чи книж 
ковій крамниті). В таких 
обставинах, або плакати, 
або... співати. Українці у 
Польщі того самого скла- 
ду. що їх побратими в Ук- 
раїні. чи в Канаді, тобто: 
коли один співає — це со- 
ліст, а коли двоє, то вже 
хор. Довгим був би перелік 
солістів, а ще довшим хо- 
рів^ тому зупинимося тіль- 
ки на нечисленному, моло- 
дому, але добірному хорі, 
заснованому і веденому зно 
ву ж Ярославом Полянсь- 
ким. 

Його почини в хоровому 
мистецтві у Польщі став- 
лять його на чільну пози- 
цію. Великого успіху добив- 
ся співза слова ний І ведений 
хор „Журавлі”, і незалеж- 
но від того^засновуе вчет- 



веро меншин, камерний вже 
хор. і ше раз підтверджу» 
свою марку, і ще раз діло 
майстра хвалить. З тим хо- 
ром Полянський пірнув у 
глибінь української й сві- 
тової музики — діло від- 
важне, за яке беруться рад- 
ше професійні (для прик 
ладу, за моєї пам'яті у Вар- 
шаві камерний хор фі.зь 
гармонії о. Шурбака), а не 
аматорські, і, як вкінці вия- 
виться. діло успішне. 



Писати про Полянського 
як диригента було б одно 
бічно, бо він також компо 
зитор і один з більш на 
полегливих збирачів ук- 
раїнської пісні нашого сьо 
годення. 

Український Молодіж- 
ний Камерний Хор давньої і 
релігійної музики постав \ 
Варшаві при церкві оо. Ва- 
силян у 1977 з іиіціятивн 
Ярослава Полянськоіо 
Хор нараховує 22 співаки ( в 
превеликій більшості дівча- 
та і. наче для прикраси, два 
хлопці). Усі вони студен- 
ти початкових, середніх або 
вищих школ. а незалежно 
від того, частина із них 
вчиться у музичних шко- 
лах. а ше інші мають лек- 
ції музики праватно. У йоі о 
програмі, починаючи віз 
анонімів, є твори Березов- 
ського, Бортнянського. Ве 
деля, Вербицького. Вороб- 
кевича. Матюка. Лисенка. 
Стеценка, Леонтовича. Ко- 
шиця. Котка. Людкевича. 
Н. Колесси. Гнатнишна та 
ін. Протягом свого існу- 
вання хор виступив із по- 
над 100 концертами у Поль- 



щі. відтак у 1983 році двічі 
побував у Римі, у серпні за 5- 
12 листопада як учасник I- 
го світового фестивалю ре- 
лігійної пісні. Як сповіща- 
ла преса, у фестивалі взяло 
участь 48 різних хорів і 
вокальних і рун. і в тій кон- 
куренції хор Я Полянсько- 
го здобув третю Уіаі оро- 
ду за виконання „Покаян- 
ня отверзи ми двери" Ар- 
тема Ведсля. Хор повер- 
нувся до Варшави із платів- 
кою 12 лавреатів фести- 
валю. в тому і „Покаян- 
ня Крім того, видано 
друком (тексти і музика) усі 
твори, співані лаврсатамн 
Цей фестиваль лунав дале- 
ко поза Рим при допомозі 
30-ти телестанцій. 

В 1980 році німецькі і 
французькі шанувальники 



хорового мистецтва запро- 
сили їх до себе в гості. Як 



сповіщали „Франкфуртер 
Алгемайне Цейтунг” і „Ук- 
раїнське Слово" з Парижу, 
хор побував у Західній Ні- 
меччині і Франції від 23 
серпня до 5 вересня. З при- 
воду цього появились 
схвальні статті у німець- 
ких часописах. Тішить, шо 
оця очевидна правда про 
мистецтво, яке „не повин- 
но знати кордонів" знахо- 
дить інколи потвердження у 
дійсності, бо виступи зга- 
даного українського хору в 
Італії. Західній Німеччині 
Франції та за кордоном 
цс щось немислиме у Поль- 
щі з-перед 1980 року. 

Хор молодіжний, нечис- 
ленний, шо аж проситься 
згадати усіх співаків за пріз- 
вищем. У програмі для ні- 



Це була б одна сторінка я 
історії товариства „Україн- 
ська Спадщина і Музей в 
Канаді (Каса Лома)". Вона 
вказує на те. що наша вис- 
тавка себе вповні виправ- 
дує і здобуває признання 
широких кіл відвідувачів 
туристів із різних частин 
світ у. Українці Іоронта і 
всієї Канали повніші не тілі» 
кн гордитися цією устано- 
вою. але й постійно підтри- 
мувати П важливу працю 
інформування чужинців про 
Україну. її традицію і куль- 
туру. 



І. КЧтппета ; 






мецьких концертів названі 
лише солісти: Беата Клят- 
ка. Гання І уронек, Дарія 
Пушкар. Дорота Юзюк. Лі- 
лія Стсфанопська. Ізабсля 
Сконроиська 

Як ми вже згадали. Ярос- 
лав Полянський нс тільки 
диригент, але і композитор 
писав музику до слів 
поетів з Польщі: Папсько- 
го, Рейт, Са мох валентна. 
Н а за р у ка . Струмінсь ко гї> к 
Антонича; згармонізував 
понад двісті пісень для різ- 
ної о роду хорів, рін. крім 
того, нслсрсвсршений зби- 
рач демківськнх/пцгень. Не- 
перевершемнй. беї йому 
вдалося у сьогоднішніх Кар 
патах записати 5.500 пісень. 
За не діло взявся змолоду, 
ше студентом Музичної 
Академії. Частина цього 
була помішена у „Нашому 
Слові", а цілість цього 
Карпатсього скарбу, може, 
колись надрукують окре- 
мою книгою. 

Діяльність маестра По- 
лянського в якійсь мірі вша- 
нували культурні чинники у 
Польщі. Він член спілок 
композиторів й артистів- 
музиків і диригентів, йому 
надано звання „заслужено- 
го діяча культури"; това- 
риство хорів і оркестр від- 
значило його золотою чс- 
далею. 



Побажаймо массгрові і 
його Українському Моло- 
діжному Камерному Хоро- 
ві дальших успіхів, а собі, 
може, нагоди, щоби їх ко- 
лись почути 



Президія Управи НТШ у 
Канаді скликає кожного 
другого місяця у році Пле- 
нарне засідання всієї Уп- 
рави. звітус з діяльности 
Президії та виносить поста- 
нови на черговий період 
прані. 

В жовтні 1984 року від- 
булося Пленарне засідання, 
на якому обговорено плян 
осінньої наукової конферен- 
ції. заплямовано ряд допо- 
відів і намічено доповіда- 
чів. 

Найважливішою точкою 
програми засідання була 
справа видання книги „Го- 
локост українського наро- 
ду і його культури”, шо 
своїм змістом охоплює пра- 
ці окремих авторів на теми: 
голод в Україні у 20-их ро- 
ках • великий голод у 30-их 
роках; жертви колективіза- 
ції українського селянст- 
ва; масові жертви „ежов- 
щини" — концентраційні 
табори; антирелігійна ак- 
ція — нишення церков, ду- 
ховенства і вірних; обмос- 
ковлювання української мо- 
ви; нишення фізичне, духо- 
ве і моральне діячів україн- 
ської науки, літератури, мис- 
тецтва, музики, театру; ко- 
лоніяльний стан України' — 
економічний і політичний; 
популяційна програма пе- 
реселення народів СССР — 
демографічні зміни в Ук- 
раїні і т.п. 

Книга заплянована як ен- 
циклопедичний довідник 
про нищення фізичне і ду- 
хове субстанції українсько- 
го народу, тому її назва 
„Голокост”... 

На реалізацію цього ви- 
дання. англійською мовою, 
потрібна сума 60,000 дола- 
рів. Для її опрацювання 
запрошено 22-ох авторів, 
спсціялістів названих діля- 
нок. більшість яких свої 
праиі виготовили і переда- 
ли для друку. Поява книги 
буде вкладом НТШ у Кана- 
ді у відзначення 1000-річчя 
християнства у ювілейному 
році 1988. 

На цілі видання цієї кни- 
ги Управа одержала дота- 
ції: Кредитова Кооперати- 
ве Північного Вінніпегу — 
12.265.57 дол.; Шевченків- 
ська Фундація у Вінніпезі — 
3.000; Подружжя ВЛ’Г — 
1.000; Фундація ,,Промс- 
тей" — 550; Ірина Прист.й- 
ко - 500; УНСоюз — 300; 
„Просвіта" в Тандер Бей — 
250; Інспектор Михайло 
Мельничук — 250 дол. 

Управа НТШ у Канаді 
висловлює поляку жертво- 
давцям і просить українсь- 
ку громадськість піддержа- 
ти Гі пляіі дальшими по- 
жертвами. 

На Пленарному засіданні 
Управи була обговорєміа 
дальша співпраця НТШ \ 
Канаді з Конгресом україн- 
ської- науки, очоленим рек- 
тором' УВУ Володимиром 
Яисвим. що постав у Мюн- 
хені для ювілейного святкч 
вання 1000-річчя удержав 
лення християнства в Ук- 
раїні та шодочнамічених 
плямів наукової конферен- 
ції наукових установ і то- 
вариств у Каналі. 



Зустріч голови Управи 
НТШ у Канаді з Управою 
Осередка НТ11І на ЗаЧідню 
Канаду у ЕлчотТтоні 



1 5-гр^Жовтня 1984 рок\ 
голова Управи НІНІ у Ка- 



наді/ д-р Богдан Сгсбель- 
ськИй відвідав Управу Осс- 



-редку НТШ на Захілню Ка- 
наду у Едмонтоні Метою 
була постійна погреба тіс- 
ної співпраці, яку утруд- 
нюють простори великої 
країни, якою є Канада. 

Зустріч відбулася в при- 
міщенні Альбсргського уні- 



верситету в присутності пре- 
зидії едмонтонського Осе- 
редку в складі: проф. Пет- 
ро Роллянд — голова Осе- 
редку НТШ у Едмонтоні, 
проф. Андрій Горняткевич 
— секретар, проф. Богдан 
Медвідський та інж Василь 
Кунда — члени Управи Осе- 
редку; 

В програмі засідання бу- 
ла виміна інформація про 
працю Централі в Торонто і 
осередків в Огтаді та Мон- 
треалі, які зрефепував д-р Б. 
СтебельськиД, а справи Осе- 
редку е Едмонтоні з’ясу- 
вав проф. Петро Роллянд. 
Справи «/дійства, звичайно- 
го і^дійсного, заторкнув 
проф. АидрШТ'орНяткевичг- 
а голова НТШ із Торонто 
поінформував присутніх 
про збірник „Голокост ук- 
раїнського народ> і його 
культури", який готує Цен- 
траля НТШ у Каналі. При 
цій лагоді просив, шоб Уп- 
рава Осередка НТШ на За- 
хідню Канаду частіше да- 
вала у пресу інформації про 
свою діяльність, бо не на- 



гадує членству про прашо. 
що її виконує НТШ не лише 
у ЗСА і в Европі. але теж і в 

Канаді. 



Наукова конференція 
НТШ у Каналі-Торонто 



Кожного року відбува- 
ються в Торонто т.зв Осін- 
ні наукові конференції, шо 
їх влаштовує НТШ у Кана- 
ді. крімШевченківських. які 
відбуваються навесні у бе- 
резні. В цьому році Осіння 
конференція мала місце 18- 
го листопада в приміщен- 
ні Інституту св. Володими- 
ра. Конференцію відкрив 
голова Управи д-р Богдан 
Стебельський і попросив 
мгра Василя Веригу провес- 
ти програму конференції, в 
програмі якої були допові- 
ді: мгр Марії Ревакович — 
„Олесь Бердник — пост і 
прозаїк"; мгра Мирона Мак 
симіва — „Партесні концер- 
ти" і мгр Аріядни Стебель- 
ської — „Народна скуль- 
птура малих форм". 

Допбвіді. як сказав мір 
Верига, були на високому 
рівні 1 бо були підготовані 
спеціалістами своїх діля- 
нок праці. Вони характери- 
зували три ділянки куль- 
тури. Пізніше у дискусії 
присутні висловили своє 
прохання частіш, на ці теми 
організувати наукові кон- 
ференції. Особливо слуха- 
чі люблять, кол.ї мова про 
музику, ілюструвати ви- 
клад музикою, коли про 
мистецтво, показувати йо- 



і о прозірками. а літерату- 
ру ілюструвати цитата- 
ми обговорюваного мате- 
ріалу . шо частинно на Кон- 
ференції було зроблено. 



Наукова конференція 
осередку НТШ у Монтреалі 



Конференція, присвячена 
50-літгю від смертн проф. 
Михайла Грушевського 
відбулася 2-го грудня 1984 
року у Монтреалі під патро- 
натом місцевого КУК. 

У програмі конференції 
були доповіді: проф. Яре- 
ма Кедебай — „Михайло 
Грушевський. головні дані 
життєпису"; д-р Роман Олій- 
ник „Михайло Грушевсь- 
кий. між федералізмом і 
еамостійництвом. 1917- 
1918 рр”; д-р Марко Анто- 
нович — „Наукова праця 
Михайла Грушевського піс- 
ля повернення в Україну" і 
проф. Т. Приймак — ..По- 
літична біографія Михай- 
ла Грушевського". 

Після прочитаних допо- 
відей відбулися запитання 
до доповідачів та дискусія 



В ДВАДЦЯТЬ ШОСТУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
моєї Незабутньої МАТЕРІ 



бл. п. 

Олександри з Ліницьких 
МАРКОВИМ 

був. артистки ЛАВРОВСЬКОЇ 

буде аідпраапена 

ПАНАХИДА 

в неділю. 10-го лютого 1985 р„ о год. 11.10 ранку 
в катедральному храмі Непорочного Зачаття 
Пречистої Діан Марії у Філядельфії. Па. 

816 N Ргапкііп Зпеег РЮіаоеірИіа Ра 
До участи ■ Панахиді сердечно запрошую Приятелів, 

Артистів, Учнів, Студентів, Знайомих. ! 
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.іавснка у виконанні Студії 
Мистецького Слова Лідії 
Крушсльницької. Виконав- 
цями та порядком появи на 
сцені буди: X. Червінська, 
В Волинець, Ю. Волинець. 
М. Подолюк. Я. Бачинсь- 
кнГі. М. Дума. Х.Савнцька. 

І Ганксвич. Т. Певний, М. 
Май. О. Гараснмчук. Т. Ган 
кевич, Д. Савинький. Т. Тер 
ціаковець. А. Клюфас, Я 
Ференцевич. А Качарай. А. 
Навроцька. І Пеназола. Т. 
Ферснисвич. Г. ї/узишин. 
Л Гной. І’. Розцішсвська, 
X Пастернак. К. Пясецька, 
Л. Сонна. Н Одинець і К. 
Леопард: му зика: Ігор Соне- 
шшькнй. який особисто 
акомпамьював учасникам. 

Солісти Л Магук-Г урин і 
С. ІПкафар овський викона- 
ли ще по три піснГ~ТЬгособ- 
ливс відмічення заслугову- 
ють „Любі гь Україну", муз 
Фомснка, сл Сосюри, .Го- 
рить мог серце", муз. Лопа- 
тинського. сл. Л Українки і 
.. Бог. іа нова слава”. муз. Г. 
Китастого. сл. А. Юрнняка 
в інтерпретації соліста С. 
Шкафаровського. 

ГІрої раму Свята закінчив 
віїсту п молодечого мішано- 
го хору „Жайворонки" Осе- 
редку СУМА в Ню Йорку, 
який тим разом співав під 
диригент. 'рою мгр Богдан- 
нп Воляиської і акомпанья- 
мені мір Соні Шерег 
Хор проспівав чотири пісні, 
іакіичивпіи програму „Мар 
тем Сіроманців", тобто 
маршем У ПА. аранжерова- 
ним 3. Лааришином, і укра- 
їнським національним гим- 
иом. шо мої о спільно співа- 
ли у піднесенні усі присутні. 

Оформленням С 1 ІСНИ як 
завжди займався інж. Тарас 
Гірняк. 



лькн Тарас Шевченко, але в 
інших виданнях і текстах — 
Тарас Г. Шевченко, або й 
Т.Г. Шевченко. Цс російські 
форми, які тепер в Укра- 
їні русифікатори ревно 
насаджують. Про це гово- 
рить, наприклад проф. В. 
Чаплснко „(„Мова про 
мову" ч. 16, Свобода з 
15. XII. 83). 

У.,Слові рідному" зау- 
важуємо деякі непослі- 
довності в лексиці. 
Наприклад,}’ тексті книжки 
вжито слів ріка і річка, 
книга і книжка, але у 
словниках знаходимо лише 
річка, в одному словнику 
лише книга в другому лише 
книжка. 

У підручнику знаходимо 
слова учень і учениця, але 
лише учитель. У черговому 
виданні треба б додати і 
учителька, тим більше шо 
учителів жіночої статі у 
наших школах чи не більше 
як чоловічої. 

Факт, що розгляданий 
підручник — цс перше 
видання, ще й складне в 
дуже утруднених віддаллю 
умовинах співпраці автор- 
ки і редактора, виправдує 
наявність у ньому згаданих 
недоглядів. Поки появиться 
друге видання ,, Слова 
рідного" (в якому, маємо 
надію, буде можність такі 
недогляди виправити), 
варто б виготовити повний 
список виправлень до цього 
першого видання та 
удоступнити його школам, 
що будуть користуватися 
ним підручником. 



зації „Інститут — Заповід- 
ника Маркіяна Шашксви- 
ча" Від 1979 року став голо- 
вою та незмінним науковим 
секретарем з додатком го- 
ловного редактора періо- 
дичного збірника „Шашкс- 
вичіяна" та „Бібліотеки Ша- 
шкевичіяни". 

Крім праці на друкарській 
машинці-він живо відзиває- 
ться на церковні події та 
стає в ряди борців за патріа- 
рхат УКЦ у виді нарад, 
з’їздів, публікаціями сгат- 
тей в „Сучасності", „Украї- 
нських Вістях", „Новім 
Шляху". „Нашій Меті" в 
календарях тощо. В 1969- 
1979 роках очолював Кра- 
йову Раду Українських Ор- 
ганізацій за Патріярхат 
УКЦ в Канаді. Зусилля бу- 
ли великі, але „чужі" вислід 
змагань не .(оцінювали. 

Доктор Марунчак — дійс- 
ний член НІШ та УВАН. 
Від 1962 року він очолював 
Історичну Секцію при УВ 
АН у Вінніпегу. Опісля він 
був генеральним секрета- 
рем, а від 1983 року — пре- 
зидентом УВАН. За безпе- 
ребійну громадську, пуб- 



кої групи представників різ- 
них організацій і товариств 
у вишиваній сорочці, викли- 
кавши рясні оплески при- 
сутніх. Батько Рнкмана. 
жид з Кременчука, а мати 
українка, що він з гордістю 
підкреслив під час свого 
короткого виступу. 

Серед представників ор- 
ганізацій були репрезентан- 
ти Союзу Українок Амери- 
ки, Об'єднання Жінок ОЧ- 
СУ, СУК „Провидіння". Г- 
ва „Самопоміч", Українсь- 
кої Кредитової Кооперати- 
ви „Самопоміч". Окружно- 
го Комітету УНС. 0040’. 
Т-ва колишніх вояків У ПА, 

1 УД УНА, Т-ва сеньйорів, 
молодечих організацій 
Пласт і СУМА. ГУСМ, свя- 
щеники українських церков 
і адв. Степан Ярема, наго- 
роджений високим папсь- 
ким відзначенням. Аранжс- 
ром і зв'язковим у цій цере- 
монії був адв. Юрій Воли- 
нець. 

Голова КОУАОінж. Ми- 
хайло Шионтак подякував 
посадникові Е. Канові. Г. 
Рикманові і міській управі 
за проголошення Українсь- 
кого Дня. підписання прок- 
ламації і прийняття резо- 
люції в обороні політичних 
в'язнів Миколи Горбаля. 
Йоснфа Зіссльса та інших. 

В неділю, 27-го січня, о 
год. 1 2-ій в церкві св. Юра 
отець-парох ігумен Патрн- 
кій Паїцак. 4СВВ. відпра- 
вив торжсственну Службу 
Божу в наміренні у країнсь- 
кого народу і виголосив 
відповідну до хвилини гли- 
бокозмістовну проповідь. 
Божественні Служби Божі 
правились в інших парохіях, 
а також в українській пра- 
вославній кагедрі св Воло- 
димира. Зорганізовану 
участь з прапорами віяли в 
церкві св. Юра молодечі 
організації Пласт і СУМ \ 
із своєю старшиною, і р<>- 
мадські організації СУ Л. 
ОЖ О 4 СУ. 004СУ. і ком- 
батанти з І УД У'ІІЛ і Г-па 
кол. вояків УГІА. Співав до 
Богослужби хор ім. Митро- 
полита Анлрея Шептииько- 
го під дирнген турою Анд- 
рія Добрянського. Були та- 
кож прапори американсь- 
кий. український і ОУН 
Церква була вщерть випов- 
нена вірними. 

Святочна Академія від- 
булася в залі школи св Юра 
мри участі духовенства, 
представників органі зацій і 
біля 500 іромалян о юл. 
2:30 по полудні Свяі купан- 
ня розпочато американсь 
ким гиммом. шс його прос- 
півала солістка сопрано Ла 
риса Магун-Гурин при 
акомианьяменті Рсііей Лан 
дсмсн. Свято формально 
відкрив голова КОУАОінж 
М. Шионтак який рівночас- 
но попав ло відома про 
деякі зміни у програмі Про 
клямації Українського Дня 
відчитали: віл президента 
Роналда Регсна Стсфанія 
Грицковян. від губернатора 
Марю Кпомо і посадника 
Едварла Кача Богдан 
Гаргай. Доповідь виго- 
лосив д-р Аскольд Ло- 
зинськнй. слово якого 
було не тільки аналі- 
зові революційних і иорево- 
люнійних полій та пізнішої 
боротьби українського на- 
роду. але палким апелем ло 
вільних паролів світу прий- 
нятії концепцію ланцюго- 
вих революцій, як одиноку 
альтернативу ло нуклеар* 
ної війни і розвалу комуно- 
московськоі імперії, а та- 
кож закликом до українсь- 
кої діаспори збільшити зу- 
силля праці і боротьби, бо 
тільки тоді, за інтерпрета- 
цією сучасних борців в Ук- 
раїні, „переможцями буде- 
мо ми!" 

У першій частині мистсць 
кої програми виступили 
вже згадувана солістка Л. 
Магун-Гурин з чотирма піс- 
нями. між ними дуже ефек- 
тивною ..Жита", муз. А. 
Гнатишцна, сл. О. Олеся, і 
„Живи, Україно", муз. І. 
Білогруда, сл. О. Олеся та 
соліст чикагської опери бас 
Стефан Шкафаровський 
при фортепіяновому аком- 
паньяменті Дозі Сигідн, 
відспівав три пісні, між ни- 
ми „Ой. Дніпре, мій Дніп- 
ре" муз. М. Лисснка. 

У другій частині численна 
публіка із запертим відди- 
хом і великою приємністю 
та мистецькою насолодою 
вислухала монтаж з поезій: 
Лепкого, Лятуринської, 
Олеся. Ромена. Савнцької, 
Чупринки. Шсрбака і Ярос- 



прсзи.іент Джсрадд Форд, 
державний секретар Генрі 
Кіссінлжер і Ві.іліям Колбі, 
тодішній директор Сі-Ай- 
Нй 

У книжні відмічено, шо 
\ Шевченко народився II- 
Го жовтня 1930 року в Укра- 
їні. але сту діював в Інститу- 
ті міжнародних відносин в 
Москві, і закінчив їх в 1954 
році локторатом. а два роки 
пізніше поступив на працю 



ліцистичну і наукову пра- 
цю його нагороджено Шев- 
ченківською медалею на 
УІІ Конгресі К5 К. як і ме- 
далею Сторіччя Канади і 
нагоди святкувань Сторіччя 
Канадської Конфедерації 
До цієї пори інтелектуаль- 
ний дорібок нашого ювіля- 
га д-ра М. Марунчака-кодо 
400 статтсй у часописах і 
журналах, деякі з них на 
десятки сторінок Поважне 
число історично-наукових 
та популярних прань А 
скільки в устах замовкл у 
тем, розгубилося . десятку 
рукописів; таку втрату ш4 
носить кожне наше поколій} 
ня. Цю втрату в добі висад- 
ки на штянстн ми відчува- 
ємо сьогодні на міжнарод- 
ному дужанні інтелекті 



квиїв конвалія і ряст. 
Перші три дерева ростуть і 
в Америці, тому їхні англій- 
ські еквіваленти учневі 
відомі. Цього не можна 
сказати про дерево осокір, 
на додаток, переклад якого 
неправильний як у словнич- 
ку після лекції (стор. 53). так 
і В двох прикінцевих 
словниках. Цс не кеіі^с. а 
Масі; роріаг. 

(Тут, очевидно, пере- 
плутано дерево осокір з 
травоподібною рослиною 
осока, що саме мас аиг. 
назву кс8§е.) А шо осокір 
лише європейське дерево, 
то його треба б у 
підручнику заступити 
назвою одного з дерев, 
широковідомих як в 
Україні, так і в Америці, 
иапр, дуб. ясень, лина. 
Включення в підручнику 
квітки ряст, зумовлене 
наявністю їі у вірші Л. 
Глібова. що г основою 
лекції про весну. Ця 
росліша теж незнана в Аме- 
риці. і її назва перекладена 
неправильно як у підручни- 
ку. іак і в українсько- 
англійських словниках як 
М. Поднсзька, так і Дейків. 
Правильний англійський 
переклад, за всіма ботаніч- 
ними довідниками, є согу- 
(Іаііх. а не ргіпігозе, що буде 
по-українському первоцвіт, 
ані хдпехіір. яка назва в Анг- 
лії відповідає також 
українському первоцвіт, а в 
Ч.мсрнпі українському ка- 
люжниця. (В Галичині 
калюжницю називали 
також лоташ.) 

V лекції 26 вірш ..Пролог" 
'ло Мойсея") І. Франка 
парто було б у дальших 
виданнях заступити іншим, 
легше сприйнятливим для 
іііей молодого віку. 

Дуже сумніваємося, чи 
роба було н лекції 23-ій 
І а р а с о в і Шевченкові 
додавати патронім Григо- 
рович. коли патронімів не 
юдано Франкові іа Самій- 
існкові Імена і прізвища 
відомих або визначних 
людей, а зокрема авторів 
літературних творів, у нас 
за в ж їй писано без імсим по- 
батькові В (V країні і досі на 
виданнях іворін пишуть гі- 



в міністерство 1.1 кордонних 
справ, як один і іуже здіб- 
них і наймолодших співро- 
бітників Піїшша історія 
нього совгтськото дипло- 
мата відома Після зірваний 
з Москвою сові іський уряд 
засудив його до найвищої 
виміри покарання, тобто до 
Ронтріду. за „зраду батьків 
І спер \ Шевченко 
1» -\ і пише свої спо- 



ЬІЛЬІІіГ.ИК ПОЛОВИН 

папі, шо франпу зька ке 1 
зангп.ілу Переведені деякії 
ніяхді опити виказали, 
пікапи гься діяльність 
були переведені напере, 
відбуватиметься в лруліп н- 
партія намазалася рміуи.і 
соту. псі. і <І> ансуа Міг: 
нічого н\ тими о не нііш ю 
гачі. 



, ,г- н.м'ч і-і 'оріцв Переко- 
пі. і ичп.і партія с в стані 
і ви іавшч і нами і телекомпа 
т -січний француз майже не 
икою. Опити були 
2' -і її партійного з’їзду який 
пиши пошто. Комуністична 
сній престиж участю в уряді 
І.і іде і нього експерименту 
їжу ть політичні спостері- 



В друку юві.ляї а ираня п.з 
„Надія у боротьбі за свої 
існування а часі гололомо- 
ру, 1932-1933 рр." Під сучас- 
ну нору він опрацьовує „Бі- 
ографічний словник до істо- 
рії українців Канали’’, шо 
охоплює 2.500 одиниць. В 
рукоинсі -..У країнпі-русинн 
в Югославії". 



В ЗА! АЛЬМОМУ (ШИП ні в юі організації Ґаллупа, 62 
нідсоїки опитуваних іиюнн» «• юбри.іи політику ирезилен- 
га Роиа.л ла Речена, то їі коли 29 відсотків не одобрили його 
вну ірдпііьоі іі іовшшіїї.і.: і ліки. Крім того. 52 відсотки 

опитуваних одобрили ііоі" нуклеарну політику відносію 
Совітського Сою іе 



НОВЕ ВИДАННЯ 



Увага! 



Увага’ 



(Закінгенпя зі ггор. 2) 

справам України науковець. Після Другої світової війни в 
країнах українського поселення розвинулася кредитова 
кооперація „Самопоміч", шо нараховує біля 42 підприємс- 
тва з централею Української Світової Кооперативної 
Ради. Одна з більших кредитівок — це Нойоркська 
„Самопоміч" що нараховує 6,153 членів з-понад 56 
мільйонів майна. Кредитівка розвивається під керівниці 
вом мгра Романа Ґутлсвича і д-ра Івана Ссранта. В Ню 
Йорку виходить кооперативний журнал „Наш Світ" 
Історія розвитку української кооперації на чужині чекає на 
свого автора автора і видавця. Мабуть, такс видання г я 
плямі керівних органів кооперації на чужіші. Якшо іак. н 
майбутній історик ідейного розвитку код пера пінного р\ \> 
на чужині буде видавцям вдячний. 



ІЛЮСТРОВАНА БІБЛІЯ 
ДЛЯ МОЛОДИХ 



Старий і Новий Завіти 



УНІКАПЬІ КНИГА МАЄ: 

Розмір 10 х ТА С' . 520 Тверда обгортка Мали 

кольорові іпюсч-дціі Ціна: 20.00 доп. 

Мешканців стейту Ню Джерзі зобов’язує 
в®.’® сте- -оаого податку. 

ЗАМОВЛЯТИ: 

5УОВООА ВООК 5ТОЯЕ 
ЗО Мопідоте-у Зігееі • бегзеу Сіїу. N Д 07302 



Підсумовуючи оці свої 
думки і спостереження, 
хочу ствердити, що підруч- 
ник „Слово рідне" конче 
потрібний і корисний, як 
перша спроба' усучаснити 
початкове навчання двомо- 
вних дітей української мови 
та достосуватнся до мовних 
фактів еміграційної дійсно- 
ети. 

Початковий підручник 
української мови Софії 
Гаснської слід якнайповні- 
ше використати в наших 
суботніх школах, що 
мають лекції української 
мови. 



ТеІ ОН 3-3550 Мету Уогк. 10003 

ВСІ НОВІ ЦІННІ КНИЖКОВІ 
ВИДАННЯ ВИ ОДЕРЖИТЕ 
а АРЦІ. 



СШК 65*Ь 
ВІІ8Іі\Е88 УЕАК 
25іЬ УЕАК 

ОР ТОТІК8 ТО ОККАІХЕ 



КОВА5НІІІК 

ТКАУЕІ. ШС. /Л\// /Г» 

157 ЗЕСОМОАУЕІЧІІЕ 

МЕ\Х/УОКК, МУ 10003(212)254-8779 



К0МАІЧ РУСНОК 
КЕДІ. Е5ТАТЕ 8. І№ІЖАІЧСЕ 
1339 Зргіпкіїсіїі Ауепие 
ІГУЇПЦІОП. Ні 07111 

АСЕКУРУЄМО 

АВТЛ БУДИНКИ БІЗНЕСИ 

І " - :: і -і. 

ГЇЕТРО РИНОК 

забссп аґемт-брокер 

(201)373-6434 6453 



ПАМ'ЯТАЙМО ПРО НАШЕ 

СЛАВНЕ МИНУЛЕ! 



Нарід. шо но знає, і не 
т змагає про СВОЄ мину- 
•те. чи заспуговує на май- 
бутнє’ 

Здвигнення пам'ятника 
Г арасов Шевченкові у 
Вашінгтомі 20 років тому 
напемчть до найспавні- 
шик піп і досягнень Укра- 
їнської Америки за 100 
років н історії 1 

Ця ставна історія 
покументапьно описана 
я • 38-сторінковін книж- 

іч 



Зибарезс, Буіу, Вибере з і 
(ІГ кгяІпІап Еазіег 1п ілгіу) 

ВидарезЕ., Ьуіу, Кієу, Капім 

Моясом, Ьуіу, ТегпорП, Кієу 
К апіу, Ьепіпвгад, Ресгодуогегз 

ЗисІарезЬ, Ьуіу, Кієу, КапІУ 
ТегпорП, Вибарезс 

ВисНагезе., Бисеауа, СКєгпіуЬзі 
Кієу, К апіу, Ь уіу, ІІгЬогоЗ, Ргєзоу 
(5у18п 1К РезІІУаІ) Уіеппа 

ВибарезС, Ьуіу, Т егпорП .Вибарезс. 

Кояїсе ,РгезоУ,ІІг1іого8 , ЦуІУ.УаІ та 
Одезза, Кієу, СЬегпуЬІУ, Капіу 

Зидарезс, Ьуіу, Кієу, Капіу 
ТегпорП, Вибарезс 

ВисІарезС, Буіу, Увіса, Кієу 
К апіу, Буіу, Рга^ие 

Роїапд - УІ5ІСІП8 геІаСІУез - 
Кгаком, Ьуіу, Вибере з С. 

ВибарезТ, Ьуіу, ТегпорП, Кієу 
К апіу, Йрзсом 

Мозсом, Ьуіу, ЗосЬІ, Кієу, Капіу 
Ьепіпвгаб, РеСгобУОгеГї 

Ьепіпягаб , Ь уіу, ТеторН .ЧгЬогоб 
Уіеппа, ЗаІгЬигк, ІппзЬгиск 
КоеЬепЬигя, НеібеІЬегв 

Мозсон, Ьуіу, Уаіга, аатагкапб 
ТазЬкепе, Кієу, КапІУ 

ВибарезС.БУІУ, К ієу, К апІУ, Мозсом 
Мозсом.ЬУІУ.ТегпорП ,К1 єу,Мо5Сом 
В ибарезГ, Буіу, Вибарезс. 



АРКІЬ 8 



УЕ5.Ч А 
ВАУПЛХ 



Биі ібапза 



ПАМ'ЯТНИКИ 



Г і ппа І г 



і роми, гранітів ставимо 
ма цвииі при * са Андрія а 
Вішид Бруку і св Дука — 
відома сошдна фірма 

СУРРЕ55 

НІПЗ М0N^МЕNТ$ 
В ВІГІ ЯНСЬКИЙ 

Л'АІШ? ВІЕІАМБКІ 

К М КАРДОВИМ 

С0К51АМІМ М КАКЦОУІСН 
800 іатаїса Дуелие 
ВгооМуп N7 11208 
ТеІ (212) 277 2332 

В'Лкриіи ■ «о^иив домь а су- 
бО»> ЯйЛЮЧиО «'Я 0 5 по поп 
■ исдтк) 10 4 ло поп 

Міаті ЕІа (305) 653 5861 

Н.1 Оа ш Дині і для іигоди нліСМ- 

радо іаіясмо по Вашого 
дому > проогтлми . порадами 



кит а і 



БиГ ГЬапза 



КАКРАТІА 



НАК ЮНКА 
НОРАК 



ЛЖЕ А 
ЛІНЕ 22 



А. Драгана: 

„ШЕВЧЕНКО У ВАШИНГТОНІ 



КУТА Іі 



ЛЛ.Ї 1 



Би( сЬапзя 



Книжка надрукована у Видавництві Українського 
Народного Союзу ..Свобода і мас вісім розділів 

1) Відкриття пам'ятника 

2 і Український День у столиці Америки. 

^ 3) Великої події славне завершення 

4) Шлях Шевченка до Вашінгтону, 

5) Битва за Шевченка (з комуно-московською ім- 
перією). 

6і Мова цифер (Звіт Контрольної Комісії із зібра- 
них фондів-на пам'ятник), 

7) Шевченко й Американські Українці та 

8і Будеш Батьку, панувати' 

Передмову до книжки про „Другу Статую 
Свободи написав проф д-р Ярослав Падох Мис- 
тецьку обкладинку і заголовну сторінку оформив 
Бсндан Титла 

Керуючись бажанням масового поширення цієї 
необхідної для кожного книжки, встановлено міні- 
мальну ціну за неі в сумі тільки 6 00 доларів Книжку 
можна замовити, виповняючи доданий до цього 
формуляр та висилаючи його разом із належністю, на 
подану на формулярі адресу 

Мешканців ', Нк> Джерзі зобов язує 
б 0 .- сн-итовлго пояа’к,- 



УАУІК 



ЛЛ.У 9 



ЦіНЬдпза 



ОКЕЬ 



ЛЛ.У 15 



КА5НТАХ 



ЛЛ.У 30 



2 ІККА 



А8КА6’ 



РЕІМЕРАЦ ОІЯЕСТОН5 



Іиі сКапза 



САКАУА 6 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Здимається похоронами 
в апс^х аяооксум. 
ІЧЕМ УОЯК І ОКОЛИЦЯХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег ^а^ета 



ІАііЦзапза 
Ьи( С'пппза 
Зкіззаіг 



МІНІ-ТОЦй 12 

05ІК 15 

міш-ту п ю 



5ЕРТ.16 

5ЕРТ.25 



РАТІМА — БОІІЯОЕ5 

Ріідптаде але) уасаіюп іоиг 
І РОЯТиСАБ апд ЗРА^ 

^^NЕ 4-19 



гАТІМА - ЗАБАМАЛСА - ВьЯООЗ - ІХЮКОЕ 5 - 2 АЧ АС, 07 . 

УАВНЮ/ТОЩЮ - СОКДОРА - ЗЕУІІХі- - СА 5 САІ 5 /ЬІ 330 : 



З еу. Зазії БЧСКЕК, Зрігіїиаі 0іг в сіо: 
7ео гу,е 5НТ0ННУЧ, ЕзсогТ 



129 ЕА5Т 7Ш 5ТКЕЕТ 
N Е5Л( УОКК^.У. 10009 
(212) 674-2568 



До Видавництва Свобода 

зуовсюа- 

ЗО Мопідотегу Зігееі 
бегїеу Сіїу N Ч 07302 



ВЯА2ШІАМ ЗРЯ^С 

а псі В^ЕN05 АІЯЕ5 АЯСЕМТІИА 

ОСТОВЕЯ 23-NОVЕМВЕЯ 0 



ІСЧАЗЗЧ гАШ 



5АС РАЦЬО - СЧЧІТІВА 
ВЧЕИОЗ АІЯЕЗ - Я 10 
РеТго ВОКАЬС, ЕвсогТ 



‘.ТОРС 1.15 



^VТVVVN & ІУТ\Л!\^ 

ЦІ К К А І N І А N 
РЦМЕКДІ ДІКЕСТОНЗ 
ДІЯ С0М0ІТІ0НЕ0 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА 
Оиг Зегуїсеа Аге Ауаііабіе 
Апужбеге іп N6* Зегаеу 
Також займаємося похоро- 
нами на цвинтарі в Бавнд 
Бруку і перенесенням Тпін- 
них Останків з різних країн 
Світу 

РІШЕРАІ. НОМЕ 

1600 ЗіиуувіапІ Аувпие 
(согпвг Зіапіеу Твгт ) 
ЦМІОК. N1. 07083 



Прохаю переслати мені примірник 
А драгана ШЕВЧЕНКО У ВАШИНГТОНІ' 



ІТІМЕЯАЯІЕЗ АМ0 РЯІСЕ5 АЯЕ ЗУБ^СТ ТО СНАМСЕ УУІТНОІІТ РЯЮЯ МОТІСЕ 



Належні-ть у сумі доп залучую чеком(поштовим 
Належ*-., ть платна пише в амер доларах переказом) 



ТС : К03А5КШК ТЯАУЕЬ ІКС., 157 ЗесопИ Ауепие, Уогк, Ь'еьі Уогк 10003 



берагтіпк І15А оп 



рісязе зепб ше беїе.ІІеб іпГогтасіоп 



Ім'п і прізвище 



МАМІ. 



Вулиця 



АЛ08Е53 



Вступайте 
в члени УНС 



СТЄИТ 



Зіп КОВД 



19 


85; 


егсок: 


г 


Е1 


0 СКОІІР ТОІІК8 


бере. 

Оасе 


N 0 . 

Т01'?. Оауз 


І Т І N 


Тоиг 

ПАНУ Ргісе Аігі іпс 





